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1 Regulacné informacie

1.1 Variant EU (7 620 350 070)

Pre Eurépsku tiniu

Spolo¢nost Robert Bosch GmbH tymto vyhla-
suje, ze typ radiového zariadenia Center CM-C
19 je v stilade so smernicou 2014/53/EU.

Celé znenie vyhlasenia o zhode EU je dostupné
na nasledujlcej internetovej adrese:
www.bosch-professional-systems.com

» Frekvencné pasmo
2 400 - 2 480 MHz
» VyZarovany vykon (EIRP)
Bluetooth < 2,5 mW
» Upozornenia/obmedzenia
— Vndtorna anténa: Vnitorna anténa nie je
pristupna pre pouzivatela.
— Akoukolvek zmenou vykonanou
pouzivatelom sa porusi zakonné schvalenie
tohto vyrobku.

Pre Spojené kralovstvo

Hereby, Robert Bosch GmbH declares that the
radio equipment type Center CM-C 19 is in com-
pliance with the relevant statutory requirements.
The full text of the declaration of conformity is
available at the following internet address:
www.bosch-professional-systems.com

1.2 NAFTA variant (7 620 350 071)

Pre Spojené staty americké
Model name: Center CM-C 19

This device complies with part 15 of the FCC

rules and with RSS-GEN of Innovation, Science

and Economic Development Canada.

Operation is subject to the following two

conditions:

(1) This device may not cause harmful
interference, and

(2) this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

Changes or modifications made to this equip-
ment not expressly approved by Robert Bosch
GmbH may void the FCC authorisation to operate
this equipment.

NOTE: This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC
rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interfer-
ence in a residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accord-
ance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be deter-
mined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interfer-
ence via one or more of the following measures:
» Reorient or relocate the receiving antenna.
» Increase the separation between the
equipment and receiver.
» Connect the equipment to an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.
» Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.
This equipment should be installed and operated
with a minimum distance of 20 cm between the
transmitter and your body. This transmitter must
not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

Pre Kanadu
Model name: Center CM-C 19

This device contains licence-exempt transmit-

ter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,

Science and Economic Development Canada’s

licence-exempt RSS(s). Operation is subject to

the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful
interference, and
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(2) this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu

dans le présent appareil est conforme aux CNR

d’Innovation, Sciences et Développement
économique Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. Lexploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage
préjudiciable;

(2) Lappareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

1.3 Variant pre Mexiko
(7 620 350 076)

Pre Mexiko

IFT/IFETEL: RCPBOCE20-0672
Marca: Bosch

Modelo: Center CM-C 19

La operacion de este equipo esta sujeta a las

siguientes dos condiciones:

(1) este equipo no puede causar interferencias
perjudiciales y

(2) este equipo debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluyendo las que
puedan causar un funcionamiento no
deseado.

2 Symboly pouzité
v tomto dokumente

Symboly, ktoré sa zobrazuju v sivom poli, su
vystrahy a vzdy oznaCuju bezprostredné alebo
potencialne riziko pre pouzivatela a/alebo
dalsich [udi a/alebo poskodenie predmetov:

Bezpecnostné upozornenie

Upozornuje na:

» bezprostredné nebezpecenstvo,
ktoré by mohlo spdsobit vazne
poranenie alebo smrt.

> potencialne nebezpednu situaciu,
ktora by mohla sposobit vazne
poranenie alebo smrt.

> potencialne nebezpednu situaciu,
ktora by mohla sposobit poranenie
alebo Skodu na majetku.

Dolezité upozornenie:

Upozorfuje na potencidlne
nebezpecnu situaciu, v ktorej by
mohlo byt poskodeny zariadenie
alebo fubovolny iny predmet v okoli.

Okrem tychto vystrah sa pouzivaju aj nasledujuce
symboly:

e | Upozornenie:
T | Dalsie podrobnosti o aplikacii a dalSie
uzito¢né informacie.

» Postup s jednym krokom - pokyny pre
postup, ktory mozno dokoncit uz v jednom
kroku

» Zoznam s odrazkami

Pismend s kurzivou, napr. Vyvazenie oznaCuju
také prvky ako nazov ponuky ¢i polozku ponuky.

Tucné pismena, napr. Jazyk oznacuju tlaCidlo
alebo polozku ponuky, na ktorti mozete tuknut,
aby ste ziskali pristup k funkcii, alebo zobrazili
dalSie moznosti.
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3 Dolezité informacie

Pred pouzivanim zariadenia si starostlivo
precCitajte tento navod a oboznamte sa so
zariadenim. Uschovaijte si tento navod vo
vozidle na neskorsie pouzitie.

Urcené pouzitie

Center CM-C 19 sa musi nainstalovat do
priehradky 1-DIN s miestom na predny

panel 2-DIN v pristrojovej doske autobusu.
Prevadzkové napatie zariadenia zabezpecuje
Amplifier CM-A 19.

Zariadenie sa nesmie prevadzkovat v [ubovol-
nom inom prostredi alebo v zamyslanom
prostredi, ktoré je ohrozené napr. poskodenim
alebo poruchou.

A

Bezpeénost na ceste

» Zariadenie mozu prevadzkovat iba
vodici, ktori boli odborne vyskoleni.
Zariadenie mozno prevadzkovat iba
vtedy, ked to umoznuje jazdna
a dopravna situacia. Skor ako
zacnete zariadenie pouzivat, uistite
sa, Ze vam ani inym tcastnikom
cestnej premavky nehrozi Ziadne
nebezpecenstvo, prekazka alebo
neprijemnost. Po cely ¢as platia
predpisy cestnej premavky.

» Zariadenie sa musi pouzivat tak,
aby bolo mozné vozidlo riadit po
cely Cas bezpecne. Ak mate
pochybnosti, zastavte vozidlo a so
zariadenim pracuijte, kym vozidlo
stoji.

» Vzdy musite byt schopni zavéasu
pocut zvnutra vozidla policajné,
poziarne a zachranné sirény. Z tohto
dévodu sa pri pouzivani zariadenia
uistite, ze hlasitost je nastavena na
uroven, ktora je vhodna pre
konkrétnu jazdnd a dopravnu
situaciu.

» Nepouzivajte zariadenie na hlasenia
mikrofénom v nlidzovej situacii.

A

A\

» Pouzivanie navigacného systému
nezbavuje vodic¢a zodpovednosti
za bezpecnu a bdelu jazdu.
Neustale sa musia dodrziavat
prislusné dopravné predpisy.

Ak je navigacny pokyn v rozpore
s dopravnymi predpismi, vzdy sa
uplatiiuji dopravné predpisy.

» Navigacny systém je optimalizo-
vany pre nakladné vozidla.
Informacie Specifické pre auto-
busy nemusia byt zohladnené.

» Navigacia na trasu ponuknutu
zariadenim nemusi byt tplne
presna. Uistite sa, ze vSetky
jazdné manévre su legalne
a bezpecné, aby ste predchadzali
nehodam.

Riziko elektrického zasahu alebo
poziaru

Ak rozoberiete zariadenie, moze dojst
k elektrickému zasahu alebo poziaru.
Neotvarajte zariadenie.

Poruchy

Nepouzivajte zariadenie, ak zazname-
nate akékolvek poruchy, napriklad
zamrznutu obrazovku alebo zI kva-
litu zvuku. DalSie pouzivanie porucho-
vého systému moze viest k nehodam,
poziaru alebo elektrickému zasahu.
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3.1 Informacie o cisteni

Dolezité upozornenie:

V pohotovostnom rezime moze » Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky,
zariadenie vybijat batériu, ako st riedidla, benzin, abrazivne Gistice,
ked’ nebezi motor vozidla. CistiCe v spreji, kyslé alebo zasadité roztoky
Na ziskanie dalSich suvisiacich ani vosk.

podrobnosti si precitajte sekciu » Nestriekajte na zariadenie Ziadne kvapaliny.
s nazvom ,4.2 Zapnutie/vypnutie » Na vycistenie krytu a ochranného panela/
zariadenia” (strana 11). displeja navih¢ite vihkd utierku viaznou

vodou a utrite neCistoty. Uistite sa, 7ze do
vnutra displeja nevnika ziadna kvapalina.
Nasledne utrite vycisteny povrch Cistou,
suchou handrou.

» Pouzivajte iba pripajacie kable a externé
zariadenia, ktoré st vhodné vzhladom na
bezpecnost, elektromagneticku kompatibilitu
a Uroven tienenia.

» Zariadenie nesmie prist do kontaktu
s hortcimi alebo horiacimi predmetmi
(napr. cigaretami).

e | Upozornenie:

T | Niektoré pixely na displeji s tmavsie
alebo jasnejSie ako iné. Tento stav
predstavuje inherentnl charakteristiku
displejov z tekutych krystalov a nejde
0 poruchu.
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4 Prevadzka

4.1 Ovladacie prvky na dotykovej
obrazovke

Dolezité upozornenie:

@

T | Naovlddanie dotykovej obrazovky
nepouZivajte ostré alebo tvrdé
predmety, ako st gul6ckové pera.

e | Upozornenie:

1 Obrazky v tejto prirucke znazornujuce

displeje a predny panel zariadenia su
iba na referencné tcely. Tu znazornené
displeje sa mozu lisit od skutocnych
displejov na zariadeni.

Zariadenie je vybavené dotykovou obrazovkou,
ktora ma vsetky tieto ovladacie prvky:

</ [Navigation \ 1345 [ Radio
o) |Phone m
(X [Camera

[ & )\

Na ovladanie ovladacieho prvku, ako napr.
tlacidla na obrazovke, sa staci jemne dotknut
prislusnej plochy na povrchu displeja. Na povrch
displeja nemusite vyvijat tlak.

4.1.1 Tukanie

» Kratke fuknutie: Na ovladanie vacsiny
ovladacich prvkov staci kratke tuknutie na
povrchu displeja:

» DIhé tuknutie: Niektoré funkcie vyzaduji dlhé
tuknutie. V tomto pripade podrzte koncek
prsta na povrchu displeja asi 2 sekundy.

4.1.2 Potiahnutie prstom

Niektoré funkcie vyzaduju potiahnutie prstom po

povrchu displeja, napr.:

» prepinanie medzi domovskou ponukou
kokpitu a kabiny,

» postvanie v zoznamoch a kartach,

» nastavovanie posuvacov (napr. pruh priebehu
prehravania médii).

Dotknite sa povrchu displeja a nechajte prst

prilozeny na povrchu. Potom sa prstom

posuvajte po povrchu.

e | Upozornenie:
T | Tuknutim na oblast posuvaca preskocte
na prislusnu sekciu zoznamu.

4.1.3 Priblizenie zobrazenia mapy
e | Upozornenie:
T | Tatofunkcia je dostupna iba vtedy,

ak je zariadenie vybavené navigaCnym
systémom.

Umiestnite dva prsty na oblast zobrazenia
mapy a nechajte prsty prilozené na povrchu.
Potom prsty postvajte k sebe (oddialenie)
alebo od seba (priblizenie).

4.1.4 Posuvanie viditel'nej oblasti
mapy

Upozornenie:

Tato funkcia je dostupna iba vtedy,

ak je zariadenie vybavené navigacnym
systémom.

mud 0

Dotknite sa oblasti displeja mapy a nechajte
prst prilozeny na povrchu. Potom sa prstom
posuvajte po povrchu, aby ste posuvali
zobrazenu sekciu mapy.
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4.2 Zapnutie/vypnutie zariadenia

Zariadenie sa automaticky zapina a vypina so
zapalovanim vozidla.

e | Upozornenie:

T | Pocas procesu zavadzania systému pri
prvom spusteni sa postupne nacitavaju
rozne moduly softvéru systému. Ak
nejaky modul eSte nie je k dispozicii, na
prislusnej dlazdici v domovskej ponuke
sa zobrazuje ,,Function not available®
(Funkcia nedostupna) a prislusné
nastavenia systému st vySednuté.

Ak chcete zariadenie prepnut do pohotovostného
rezimu,
» stlacte tlacidlo zapnutia/vypnutia asi na

5 sekund.

V pohotovostnom rezime je displej vypnuty

a prevadzka nie je mozna.

Na prepnutie zariadenia spat do normalnej
prevadzky
» stlacte tlaCidlo zapnutia/vypnutia.

4.3 Uprava hlasitosti

4.3.1 Zvysenie/znizenie hlasitosti

» Tuknite na kartu dolnej ponuky.

» V dolnej ponuke tuknite na tlaCidlo 4= alebo
== na postupné zvySovanie alebo znizovanie
hlasitosti.

4.3.2 Stlmenie prehravania zvuku

Na stimenie/zrusenie stimenia prehravania zvuku

v aktivnej oblasti

» kratko stlacte tlacidlo zapnutia/vypnutia
alebo

» tuknite na kartu dolnej ponuky a

» v dolnej ponuke tuknite na tlacidlo of.

4.4 Domovska ponuka pre kokpit
a kabinu

Domovské ponuky kokpitu a kabiny vam davaju

pristup ku vSetkym hlavnym rezimom prevadzky.

4.4.1 Domovska ponuka pre kokpit

» Stlacenim tlacidla zapnutia/vypnutia asi na
3 sekundy otvorte domovski ponuku.

Ak je zobrazena domovska ponuka kabiny,

» potiahnutim prstu doprava (pozrite si
nasledujucu sekciu) prepnite na domovsk(
ponuku kokpitu.

Zobrazia sa hlavné rezimy prevadzky kokpitu:

Na ziskanie pristupu k pozadovanému hlavnému

rezimu v favom stlpci

» podla potreby potiahnite prstom nahor alebo
nadol.

e | Upozornenie:

1 Ak je vaSe zariadenie vybavené iba
Styrmi hlavnymi rezimami prevadzky
pre kokpit, ku vSetkym prisluSnym
dlazdiciam mozno ziskat pristup
priamo bez potiahnutia prstom.
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4.4.2 Domovska ponuka pre kabinu 4.4.3 Prepinanie medzi hlavhymi 4.4.4 Priame vyberanie funkcii
» Stlacenim tlacidla zapnutia/vypnutia asi na ponukami v domovskej ponuke
3 sekundy otvorte domovsku ponuku. Ak chcete prepnut medzi domovskou ponukou )
Ak je zobrazena domovska ponuka kokpitu, pre kokpit a domovskou ponukou pre kabinu, -i Upozo,rneme: ) L
» potiahnutim prstu dolava (pozrite si » potiahnite dolava (zobrazi sa domovska Konkretne funkcie nemusia byt
nasledujlcu sekciu) prepnite na domovsku ponuka pre kabinu) alebo do§tupne, aif .
ponuku kabiny. » potiahnite doprava (zobrazi sa domovska > je vypnuté zapalovanie,
ponuka pre kokpit). > nie Je.system konfigurovany pre
Zobrazia sa hlavné rezimy prevadzky kabiny: funkciu alebo

| 13:45 | > nie st pozadované komponenty
systému nainstalované vo vaSom
vozidle.

‘ V tomto pripade zobrazuje prislusna
dlazdica domovskej ponuky
[ & )

LFunction not available*
(Funkcia nedostupna).

Upozornenia:

» Medzi domovskymi ponukami
kabiny a kokpitu mozete prepinat aj
stlacenim tlacidla zapnutia/vypnutia
asi na 3 sekundy.

» Ak vas systém podporuje dve
kabiny, potiahnite prstom dvakrat
dolava, aby ste presli z kokpitu do
druhej kabiny, a dvakrat doprava
pre navrat do kokpitu.
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Dlazdica Radio (Radio) Funkcie dlazdice Radio (Radio): Informacie o dlazdici Media (Média):
» Tuknite na ikonu (1) pre prepinanie medzi » Aktudlny zdroj média (napr. USB)
radiom a poslednym medialnym zdrojom. » lkona TA (stav priority dopravného hlasenia)
» Tuknutim na panel zahlavia (2) zobrazite » lkona aktivneho stimenia
dostupné média a zdroje radia a v pripade » Podrobnosti o aktualnom nazve média
potreby vyberte iny zdro. (napr. nazve a mene interpreta)

» Tuknutim na hlavn sekciu (3) otvorite zobraze- o S
nie rédif alebo médit aktuaineho prehravania.  Funkcie diazdice Media (Média): o
» Tuknutim na tla¢idlo | alebo M (4) zagnete » Tuknutim naikonu (1) prepnete na prehravanie

vyhladavat kandly. radia. -
» Tuknutim na tlacidlo SCAN (SKENOVAT) (5) » Tuknutim na panel zahlavia (2) zobrazite
zacnete skenovat stanice. dostupné média a zdroje radia a v pripade
potreby vyberte iny zdroj.
Dlazdica Media (Média) » Tuknutim na hlavnu sekciu (3) otvorite

zobrazenie médii aktualneho prehravania.

» Tuknutim na tladidlo M alebo M (4) skotite na
predchadzajlci alebo nasledujuci titul.

» Tuknutim na tlagidio I / P (5) pozastavite/
obnovite prehravanie.

Dlazdica Navigation (Navigacia)

Informacie o dlazdici Radlio (Radio):

» Aktualny zdroj radia (napr. FM, AM)

» |kona TA (stav priority dopravného hlasenia)

» |kona aktivneho stimenia

» Podrobnosti o aktualnej rozhlasovej stanici
(napr. frekvencia a nazov stanice)

e | Upozornenie:
1 Dostupné iba pre kokpit.
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Informécie o dlazdici Navigation (Navigacia):
» Nazov aktualnej ulice

» Symbol nasledujiceho manévra

» Odhadovany ¢as prichodu

» Vzdialenost do ciela

Funkcie dlazdice Navigation (Navigacia):

» Tuknutim na ikonu (1) pozastavite alebo
obnovite uz aktivnu navigaciu k trase.

» Tuknutim na panel zahlavia (2) otvorite ponuku
Destinations (Ciele). Ak nie je aktivna navigacia
k trase, otvori sa karta New (Nova). Ak je
avlktl’vna navigacia, otvori sa karta Route (Trasa).

» Tuknutim na hlavni ponuku (3) sa zobrazi
zobrazenie mapy.

Dlazdica Phone (Telefon)

e | Upozornenie:
1 Dostupné iba pre kokpit.

o (2)

(3)

Informacie o dlazdici Phone (Telefon):

» Nazov pripojeneho mobilného telefonu

» Udaj o zmeskanych hovoroch

» Zobrazenie stavu telefdnu (napr. intenzita
signalu)

> Stav batérie

Funkcie dlazdice Phone (Telefon):

» Ak st pripojené viaceré telefony alebo jeden
Ci viac telefonov a interkom na pristrojovej
doske, fuknutim na ikonu (1) prepinajte medzi
pripojenymi telefonmi alebo medzi pripoje-
nym telefonom/telefénmi a komunikaciou na
pristrojovej doske (interkom).

» Tuknutim na panel zahlavia (2) zobrazite
dostupné Bluetooth a interkom telefony
a podla potreby vyberiete iny telefon.

» Tuknutim na hlavni ponuku (3) otvorite
ponuku Calls (Hovory) alebo ak nie je pripo-
jeny Ziadny telefon, ponuku Select Bluetooth
device (Vybrat zariadenie Bluetooth).

Dlazdica Camera (Kamera)

Informacie o dlazdici Camera (Kamera):
» Aktualne vybrana kamera

Funkcie dlazdice Camera (Kamera):

» Iba pre kabinu: Tuknutim na ikonu (1) zapnete
alebo vypnete prehravanie aktualnej kamery
v kabine.

» Tuknutim na panel zahlavia (2) zobrazite
dostupné kamery a podla potreby vyberiete
ind kameru.

» Tuknutim na hlavnu oblast (3) zobrazite obraz
aktualnej kamery alebo v pripade kabiny
zobrazite dostupné kamery.

Dlazdica Map (Mapa)

e | Upozornenie:
1 Dostupné iba pre kabinu.

Funkcie dlazdice Mapa (Mapa):

» Tuknutim na ikonu (1) alebo panel zahlavia (2)
zobrazite alebo skryjete zobrazenie mapy
navigacie v kabine.

e | Upozornenie:

T | Moznost3D map view (Zobrazenie 3D
mapy) nie je dostupna, ked' je zobra-
zena navigacia pri aktivnej funkcii
,Glasses CM-G“/“Map out” (navigacna
mapa) (na displeji je zobrazené dalSie
vyskakovacie okno).
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4.4.5 Dolna ponuka » Tuknutim na (®) urobite oznamenie cez Displej USB:
mikrofdn.

» Tuknutim na ¥ otvorite nastavenia systému.

» Tuknutim na & zatnete hlasové ovlddanie Rt
(viba pri aktivnom kokpite).

> Tuknutim na 1o sa vratite do hlavnej ponuky.

» Tuknutim na@ stimite alebo zrusite stimenie
zvuku v kokpite.

Na postupné zvySovanie alebo znizovanie hlasitosti

» tuknite na + alebo - na ovladani hlasitosti.

Title

Album

4.5 Displeje hlavnych rezimov 4.5.2 Telefén
prevadzky e

Ponuka telefonu, zoznam Calls (Hovory):

Upozornenie:

@
T | Funkcie hlavnych rezimov prevadzky Phone X
najdete v prislusnych kapitolach tohto :
navodu. Calls Contacts Dial pad
Contact 017 12-06-2021
.. . L. B . Contact 002 12-06-2021
4.5.1 Pocuvanie radia a prehravanie | -
médii Contact 103 07-06-2021
X X Contact 001 29-05-2021
. Displej FM tunera:
e | Upozornenie:
1 | Podla toho, ¢i funkcie systému otvarate U .
z domovskej ponuky pre kokpit alebo -i All: ?zor,'jemi’.l J telefs .y
pre kabinu, moze vybrana funkcia ovas mg /'/ n{He € or; umtc))zgwe,
oznacovat prislusnu oblast. 94.6 MHz vzozhame L.alls {riovory) sa bude

zobrazovat ¢islo alebo kontaktné meno
volajuceho a pocet volani.




sk|16 Prevadzka

4.5.3 Navigacia 4.5.4 Prepinanie medzi displejmi 4.6 Nastavenia zvuku
) hlavnych rezimov prevadzky . .
e | Upozornenie: Mozete prepnit z displeja hlavného rezimu Ak chcete upravit nastavenia zvuku,
T | iba gk jevase zarllademe vybavené prevadzky priamo na displej iného hlavného » podla potreby najprv ot,vorte d’omovsku
navigacnym systémom. rezimu prevadzky: ponuku pre pozadovanu oblast
v o b o (kokpit, kabina).
- > ) e
Zobrazenie mapy: Zﬁ?g;;g{;:@;:lusne tlacidlo v hornom » Dotknite sa karty v spodnej Casti obrazovky.

» Tuknite na tlacidlo £3.
Zobrazia sa nastavenia systému.

200 » Tuknite na Sound settings
(Nastavenia zvuku).
Street name
94.6 MHz e | Upozornenia:
1 | » Nastavenia zvuku pre kokpit
S p—— a kabinu pontkaju rozne moznosti.
m 2:50 pm

» Ak chcete prechadzat medzi
dostupnymi nastaveniami, dotknite
sa oblasti zoznamu a potiahnite
prstom nahor alebo nadol.

» Tuknutim na S sa vratte na vyssiu
troven ponuky alebo ponuku
opustte.




Prevadzka sk|17

4.6.1 Nastavenia zvuku v kokpite

1. uroven ponuky 2. droven ponuky 3. troven ponuky Funkcia

Sound settings
(Nastavenia zvuku)

Bass (Basy)
Treble (Vysky)

Balance
(Vyvazenie)
Equaliser presets
(Prednastavenia
ekvalizéra)

Speed-dependent
volume control
(Ovladanie
hlasitosti podla
rychlosti)

Min. on volume
(Min. hlasitost pri
zapnuti)

Max. on volume
(Max. hlasitost pri
zapnuti)
Private-mode mix
volume (Mix hlasi-

tosti v sikromnom

rezime)

Flat (Ploché)

Jazz (Dzez)

Off (Vypnuté)
Level 1 (Uroven 1)
Level 2 (Uroven 2)
Level 3 (Urover: 3)

» Tuknutim na == alebo =4 zniZite alebo zvysite hodnotu.
» Tuknutim na == alebo = zniZite alebo zvysite hodnotu.
» Tuknutim na </ > postvajte zvuk dolava alebo doprava.

Vyberte prednastaveny profil ekvalizéra.
» Tuknite na pozadované prednastavenie.

Tato funkcia automaticky upravuije hlasitost zvukového systému autobusu
podla jazdnej rychlosti a stvisiaceho Sumu pocas jazdy. Napriklad pri
vys$sej rychlosti sa hlasitost automaticky zvysi, aby sa kompenzoval zvyseny
Sum pocas jazdy.

» Tuknite na pozadovanti moznost.

Nastavte minimalnu/maximalnu hlasitost pri zapnuti zariadenia.

» Tuknutim na == alebo 4 znizite alebo zvysite hodnotu.

Nastavte rozlozenie hlasitosti medzi telefonne hovory prehravané
z reproduktoru v hlavovej opierke a zvuk na pozadi prehravany

z reproduktorov kokpitu.

» Tuknutim na == alebo =4 znizite alebo zvysite hodnotu.
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1. droven ponuky 2. droven ponuky 3. liroven ponuky Funkcia

Private mode Private mode off Deaktivujte sikromny rezim (prehravanie niektorych zdrojov iba z reproduk-
(Sukromny rezim)  (Sukromny rezim vypnuty) toru v hlavovej opierke) alebo vyberte troven sukromného rezimu:
Private communicationmode  » Private communication mode (predvoleny reZim): Telefénne hovory,
(Rezim stkromnej komunikacie) EQVOW cez interkom o . PRSI
. .. | 4 : ,
Private communication and rivate communication an driver assustan,ce mode: Telefonne hovory
: : hovory cez interkom, navigacné a dopravné hlasenia, systém recovych
driver assistance mode

v . - dialogov
(Rezim stikromnej komunikacie M . e
. . o » Tuknite na pozadovanu moznost.
a asistencie vodica)

4.6.2 Nastavenia zvuku v kabine

1. uroven ponuky 2. uroven ponuky 3. troven ponuky Funkcia

Sound settings  Bass (Basy) » Tuknutim na==alebo = zniZite alebo zvysite hodnotu.

(Nastavenia zvuku) fepe (vyiky) » Tuknutim na == alebo ¥ zniZite alebo zvysite hodnotu.
Fader (Zoslabovac) » Tuknutim na </ > posuvajte zvuk dopredu alebo dozadu.
Min. on volume (Min. Nastavte minimalnu/maximalnu hlasitost pri zapnuti zariadenia.
hlasitost pri zapnuti) » Tuknutim na == alebo ¥ zniZite alebo zvysite hodnotu.

Max. on volume (Max.
hlasitost pri zapnuti)

Cabin-mode mix volume Nastavte rozlozenie hlasitosti medzi hlasenia mikrofénom prehravané
(Mix hlasitosti v rezime z reproduktorov kabiny a prehravanie zvukov na pozadi (min. hlasitost mixu:
kabine) zvuk na pozadi je stimeny; max. hlasitost mixu: zvuk na pozadi sa prehrava

s plnou hlasitostou).

Upozornenie: Pri hlaseniach vodica cez mikrofon je zvuk na pozadi vzdy
stimeny.

» Tuknutim na == alebo ¥ zniZite alebo zvysite hodnotu.
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1. uroven ponuky 2. uroven ponuky 3. uroven ponuky Funkcia

Microphone beep volume » Tuknutim na == alebo ¥ zniZite alebo zvysite hodnotu.
(Hlasitost pipania mikro-
fonu)

4.7 Nastavenia displeja, » Dotknite sa karty v spodnej Casti obrazovky Upozornenia:

mud 0

hodin a jazyka > Tuknite na tlacidlo £3.
Zobrazia sa nastavenia systému.
» Tuknite na pozadovan(i moznost.

» Ak chcete prechadzat medzi

Na Upravu nastaveni displeja, hodin a jazyka dostupnymi nastaveniami, dotknite

» podla potreby najprv otvorte domovsku sa oblasti zoznamu a potiahnite
ponuku pre kokpit. prstom nahor alebo nadol.

» Tuknutim na 3 sa vratte na vy$siu
troven ponuky alebo ponuku
opustte.

1. uroven ponuky 2.uroven ponuky 3. urovenponuky  Funkcia

Display (Displej)  Brightness (Jas) Manudlne upravte jas displeja aktualneho rezimu.
» Tuknutim na==alebo = zniZite alebo zvysite hodnotu.
Mode (Rezim) Day (Den) Vyberte niektori moznost:
Night (Noc) » Day: Denny rezim
Automatic » Night: NoCny rezim

» Automatic: Ak to vaSe vozidlo podporuje, displej automaticky prepina medzi

(Automaticky) , .
dennym a no¢nym rezimom.
» Tuknite na pozadovanti moznost.
Clock (Hodiny) Date format dd-mm-yyyy Vybrany format datumu oznacuje zobrazenie datumu, napr. v zozname Calls
(Format datumu) . (quory) rezimu telefonu.
dd.mmyyyy » Tuknite na pozadovanti moznost.
Time format 12h Vybrany format Casu oznacuje zobrazenie Casu, napr. v domovskej ponuke.

(Format ¢asu) 24 h » Tuknite na poZadovan(i moznost.
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1. aroven ponuky 2. troven ponuky 3. uroven ponuky  Funkcia

Clock settingmode  Automatic » Tuknite na pozadovant moznost.
(Nastavenie rezimu  (Automaticky) Ak vyberiete Manual (Manualne), zobrazuju sa moznosti manualneho
hodin) Manual (Manualny) ~ nastavenia asu.
Language (Jazyk) UK English Nastavte jazyk pouzivany zariadenim.
: » Tuknite na pozadovant moznost.
Turkce
4.8 Dalsie nastavenia systému > tTukr!ite na tlaéidlo'ﬁ. ’ e | Upozornenia:
Ak chcete upravit nastavenia systému, Z>0 TLT(Zr:iZ igiﬁ;;gg:;zﬁsﬁ g;ri'ost’ 1> chcetg p'rechadzat'me‘dm kni
» podla potreby najprv otvorte domovsku ' dostupnymi nastaveniami, dotknite
ponuku pre kokpit. sa oblasti zoznamu a potiahnite
» Dotknite sa karty v spodnej ¢asti obrazovky. prstom nahor alebo nadol.

» Tuknutim na 3 sa vratte na vy$siu
roven ponuky alebo ponuku

opustte.
1. uroven ponuky 2. troven ponuky 3. uroven ponuky Funkcia
Unit of measurement  Imperial (Imperialne) Zariadenie moze pouzivat metrické alebo imperialnej merné jednotky.
(Merna jednotka) Metric (Metrické) » Tuknite na pozadovant moznost.
Lock keypad while Nastavte, ¢i sa maju tlacidla klavesnice deaktivovat, kym je vozidlo
driving (Zamknut v pohybe. Ak je zamok rychlosti aktivovany, tlacidla klavesnice
klavesnicu pocas jazdy) budete moct pouzivat iba vtedy, ked' nie je vozidlo v pohybe.

» Tuknutim na Lock keypad while driving (Zamknut klavesnicu pocas
jazdy) zapnete/vypnete tito moznost.
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1. uroven ponuky 2. uroven ponuky 3. uroven ponuky Funkcia

Open-source software Zobrazte informacie o open-source softvéri pouzivanom tymto
(Opensource softvér) zariadenim a vSetky suvisiace licencie.

» Tuknite na tiito moznost.
Reset to user default Na resetovanie nastaveni je potrebné potvrdenie.

(Resetovanie na
predvolené uzivatelské
nastavenia)

Software version Center CM-C 19 Zobrazte aktualne nainstalovanu verziu softvéru komponentov
(Verzia softvéru) . systému.
<Komponent N> » Nazobrazenie mpinych chybovych hlaseni tuknite na pozadovany
komponent systému.
Vehicle configuration  <Identifikator konfigu- Zobrazte referencné informacie o konfiguracia systému
(Konfiguracia vozidla)  rdacie vozidla> Coach Infotainment vozidla.
<Verzia konfiguracie>
<Verzia konfigurac-
ného nastroja>
Data carrier version Zobrazte verziu nainStalovanych mapovych dat.
(Verzia datového
nosica)
Serial number Zobrazte sériové Cislo zariadenia.
(Sériové Cislo)
Software update Zobrazte nasledujlcu sekciu ,Software update” (Aktualizacia
(Aktualizacia softvéru) softvéru).
Software update <Aktualizacia 1> <Informacie o aktualizacii 1> Zobrazte informacie o aktualizaciach zariadeni systému.
history (Historia .
aktualizdcie SOftvéru) - atalizacia N> <Informdcie o aktualizacii N>
Switch on/off Bluetooth Aktivujte alebo deaktivujte Bluetooth.
(Zapnut/vypnut » Tuknutim na Switch on/off Bluetooth (Zapntt/vypnut Bluetooth)

Bluetooth) zapnete/vypnete tlito moznost.
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1. uroven ponuky 2. urovei ponuky 3. droven ponuky Funkcia

Service menu Ponuka Servis je zabezpecena kodom a je dostupna iba pre servisnych partnerov.
(Ponuka Servis) Dolezité upozornenie pre servisnych partnerov:
Ak vykonavate aktualizaciu softvéru,
> pocas procesu aktualizacie systému neprerusujte napajaci zdroj,
» pamatajte, Ze pocas procesu aktualizacie systému nie je systém vratane spatnej kamery k dispozicii.

» Ak chcete prechadzat medzi
dostupnymi nastaveniami, dotknite
sa oblasti zoznamu a potiahnite

Ak chcete upravit nastavenia monitorov v kabine,
» podla potreby najprv otvorte domovsku
ponuku pre kabinu.

» Dotknite sa karty v spodnej Casti obrazovky.
» Tuknite na tlacidlo £3.

Zobrazia sa nastavenia systému.

» Tuknite na Glass settings (Nastavenia skla).

prstom nahor alebo nadol.

» Tuknutim na £ sa vratte na vyssiu
uroven ponuky alebo ponuku
opustte.

1. uroven ponuky 2. troven ponuky 3. troven ponuky Funkcia

Monitor control
(Ovladanie monitora)

Glass settings
(Nastavenia skla)

Auto (Automaticky) ~ Zapnite alebo vypnite pripojené monitory alebo vyberte automaticky rezim
On (Zapnute) (monitory sa automaticky zapnti/vypnu, ked sa napriklad za¢ne/ukonéi
Off (Vypnuté) prehravanie videa).

» Tuknite na pozadovant moznost.

Upozornenie:

Monitory, ktoré st namontované na SwivelHolder, sa pri zapnuti alebo
vypnuti automaticky sklopia.
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4.10 Pripojenie/vlozenie externych
zariadeni a datovych ukladacich
zariadeni

Upozornenie:

Pouzivajte iba pripajacie kable a
externé zariadenia, ktoré st vhodné
vzhladom na bezpecnost, elektromag-
netickl kompatibilitu a Uroven tienenia.

mud @

4.10.1 VSseobecné informacie

e | Upozornenie:

T | Dalie informacie o podporovanych
formatoch médii, technickych obme-
dzeniach suvisiacich s prehravanim
suborov, metadatach a predbeznom
spracovani siborov najdete v prirucke
k multimédiam systému Coach Infota-
inment dostupnej na:
www.bosch-professional-systems.com

Zariadenie podporuje nasledujice formaty
medialnych suborov:
» Zvuk:
- MP3
WMA 9/10
— AAC
- WAV
Audioknihy
» Video az do rozliSenia 720p:
— H.264/MPEG-4 AVC baseline profil

— MPEG-2
Nasledujlice obmedzenia sa vztahuiju na déta
ulozené na externych zariadeniach pripojenych
do USB portu:
» Podporované suborové systémy:
— FAT16/32
— exFAT
NTFS
EXT3/4
— HFS+
> Je podporovanych max. desat priecinkov
v hibkovej hierarchii.
» Max. pocCet prieCinkov: 2 500 celkom
» Max. poCet suborov: 32 000 celkom
» Max. pocCet suborov na adresar: 3 000
(bez podpriecinkov)
» Max. velkost velkokapacitného pamatového
zariadenia: 500 GB
» Max. URL/dIZka cesty k stiboru: 1 024 bajtov
» Pouzitelné pripony zoznamu prehravania:
— .m3u
- .pls
- .wpl
— .asx

MP3
» Kodeky
— ISO/IEC 11172-3 (MPEG1 layer 3)
— ISO/IEC 13818-3.2 (MPEG2 audio)
» Bitoveé rychlosti
— 8 Kbps az 320 Kbps s CBR/VBR/ABR
» Vzorkovacie frekvencie: 16, 22, 32, 44,1
a48 kHz

» Kanaly: mono, stereo, joint stereo
» Pripona stboru: .mp3
» Znacky ID3: )
— ID3V1.0/V1.1, max. dizka 30 bajtov
— ID3 V2.2 - V2.4, max. dlzka 126 bajtov

AAC
» Kodeky
— AAC-LC
— HE-AAC
— HE-AACv2
» Bitoveé rychlosti
— 32 kbps az 192 kbps s VBR/CBR
» Vzorkovacie frekvencie
— A7 do 96 kHz

WMA

» Kodeky
- WMA9
- WMA 10

» Bitové rychlosti
— 5 kbps az 384 kbps s VBR/CBR

» Vzorkovacie frekvencie:
— 8kHzaz 48 kHz

» Subory WMA s digital rights management
(DRM) z online hudobnych obchodov nie je
mozné prehravat.

» Stbory WMA je mozné prehravat, iba ak boli
vytvorené pomocou verzie 9 alebo 10 prehra-
vaca Windows Media Player.
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4.10.2 USB pamatové zariadenie/ 4.10.3 Pripojenie zariadenia cez Otvorenie ponuky Select Bluetooth device
zariadenie Apple Bluetooth (Vyber zariadenia Bluetooth)
VSeobecné informécie ) » V domovskej ponuke podla potreby tuknite
» Externé zariadenia pripojené k USB portu i Upozorpenla‘: A D na ikonu dlazdice Intercom (Interkom) na
musia zodpovedat $pecifikacii triedy > K zgrladgnlu mozete pripojit az dve prepnutie na dlazdicu Phone (Telefon).
velkokapacitnych zariadeni USB (USB MSC). zariadenia Bluetooth. » Tuknite na panel zahlavia dlazdice Phone

» Postupy opisané v tejto kapitole (Telefén).
sa tykaji mobilnych telefénov
Bluetooth, ako aj zariadeni na
streamovanie zvuku Bluetooth,
ako napr. prehravac Bluetooth MP3. @

» Zariadenia pripojené cez USB st podporované
podla Specifikacie USB 2.0 Su podporované
zariadenia so Specifikaciou USB 1.0 alebo 3.0.

» Pevné disky (HDD) nie st vSeobecne
podporované.

» USB rozbocovace nie su podporované.

Zobrazi sa ponuka Select Bluetooth device
(Vybrat zariadenie Bluetooth):

VSeobecné informacie

L ) o Zariadenie podporuje Bluetooth 4.2
Pripojenie a odobratie USB pamatového a nasleduijtice profily a $tandardy Bluetooth:
zariadenia alebo zariadenia Apple » A2DP 1.3 A
Ak chcete pripojit USB pamatové zariadenie » AVRCP 1.6
alebo zariadenie Apple, » HFP 1.6
> pripojte ho do USB portu. > MAP 1.1
Na displeji sa kratko zobrazi prislusné upozorne- . pgapP 1.1
nie, ked zariadenie deteguje USB pamatové » SPP1.1
zariadenie alebo zariadenie Apple. » vCards 2.1. 3.
Ak chcete odobrat USB pamatové zariadenie Cards 21,30 @ @ @
alebo zariadenie Apple, Zapnutie Bluetooth V ponuke Select Bluetooth device
> vytiahnite ho z USB portu. » Podla potreby najprv otvorte domovsku (V§ber zariadenia Bluetooth) naidete
Na displeji sa kratko zobraz! prislusne ponuku pre kokpit. nasledujice informécie a ovladacie prvky:
upozornenie. » Tuknite na kartu dolnej ponuky a potom '
tjuknite na tlacidlo £¥. e | Upozornenie:
» Tuknite na Switch on Bluetooth T | Aktudlne pripojené zariadenia st
(Zapnut Bluetooth). v zozname zariadeni vzdy prvymi
Bluetooth je zapnuté, ked' je v poli zobrazeny polozkami.
hacik.

» Tuknutim na £ opustite ponuku.
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(1) Tlac¢idlo Add device (Pridat zariadenie):
Zacatie parovania nového mobilného
telefonu

(2) Tlacgidlo I : Vymazanie sparovaného
mobilného telefénu

(3) Podporované funkcie Bluetooth pripojenia:
» \\: Telefon
» T4 Streamovanie zvuku

(4) Bluetooth nazov zariadenia

Prvé sparovanie a pripojenie mobilného telefonu

» V ponuke Select Bluetooth device (Vyber
zariadeni Bluetooth) tuknite na Add device
(Pridat zariadenie) (8).

Zariadenie je teraz k dispozicii na nastavenie

pripojenia (parovanie). Zobrazi sa Bluetooth PIN

zariadenia. Dalej postupuite podla pokynov
poskytnutych zariadenim a vasim mobilnym
telefénom.

e | Upozornenia:

1 | » Bluetooth nazov zariadenia je
INFACV*,

» Ak je so zariadenim sparovanych uz
desat mobilnych telefénov, nebude
mozné sparovat a pripojit dalsi
mobilny telefon. V tomto pripade
najprv odstrante jeden zo
sparovanych mobilnych telefénov
(pozrite si sekciu s nazvom
,Vymazanie sparovaného mobilného
telefonu® (strana 26)).

St dva sposoby, ako vytvorit pripojenie
Bluetooth. Pokracujte podla pouZzitého sposobu:

e | Upozornenie:

T | Vnavode na pouZitie svojho mobilného
telefonu si pozrite informacie o tom,
ako nastavit pripojenie Bluetooth

v mobilnom telefone.

» Sposob 1:
Vykonajte proces nastavenia pripojenia
v mobilnom teleféne. V mobilnom telefone
zadajte zobrazeny PIN.

> Sposob 2:
Mobilny telefén dostane PIN zariadenia
a zobrazi ho.
» Skontrolujte, ¢i mobilny telefon zobrazuje
spravny PIN, a potom tuknite nav/.
» Potvrdte na mobilnom teleféne, Ze chcete
nastavit pripojenie.
Ak bolo nastavenie pripojenia tspesné, mobilny
telefdn sa pripoji k zariadeniu.

Upozornenia:

» Ak pokus o pripojenie zlyha, zobrazi
sa upozornenie. Znovu sa pokuste
nastavit pripojenie z mobilného
telefonu.

» Po pripojeni nového mobilného
telefonu k zariadeniu sa adresar
telefonu a zoznamy hovorov stiahnu
z mobilného telefonu do zariadenia.
Cas potrebny na stiahnutie adresara
telefénu a zoznamov hovorov sa
moze lisit podla pripojeného
mobilného telefénu.
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Pripojenie/odpojenie uz sparovaného mobilného
telefonu

Zariadenie uchovava informacie pre desat uz
sparovanych mobilnych telefénov. Tieto mobilné
telefony sa zobrazuju v ponuke Select Bluetooth
device (Vyber zariadenia Bluetooth).

Na odpojenie pripojeného mobilného telefonu

zobrazeného v tomto zozname

» tuknite na prislusnt polozku v ponuke Select
Bluetooth device (Vyber zariadenia Bluetooth)
a potvrd'te vyslednd spravu.

Na pripojenie mobilného telefonu zobrazeného

v tomto zozname

» tuknite na prislusnt polozku v ponuke Select
Bluetooth device (Vyber zariadenia Bluetooth).

Ak bolo nastavenie pripojenia uspesné, mobilny

telefon sa pripoji k zariadeniu.

Vlymazanie sparovaného mobilného telefonu
Na vymazanie sparovaného mobilného telefénu
» tuknite na Eﬂ' (2) pre prislusnu polozku

v ponuke Select Bluetooth device

(Vyber zariadenia Bluetooth).
» Na potvrdenie tuknite nav/.
Parovanie vybraného mobilného telefénu sa zrusi
a telefon sa vymaze zo zoznamu.

Upozornenia:

» Pri zruSeni parovania mobilného
telefénu pocas aktivneho hovoru sa
hovor prerusi. Hovor potom méze
pokracovat v mobilnom telefone,
ak to mobilny telefon podporuje.

» Po zruSeni parovania mobilného
telefénu sa zo zariadenia vymazu aj
adresar telefénu a zoznamy hovorov.

» Na opatovné pripojenie mobilného
telefénu k zariadeniu pokracuijte
podla opisu v sekcii s nazvom
,Prvé sparovanie a pripojenie
mobilného telefonu® (strana 25).
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5 Rezim radia FM/AM

e | Upozornenia:

1| » Prijem AM: Silné signaly AM
vSeobecne poskytuju stabilnd
kvalitu zvuku s malym Sumom.

V noci vSak mézu podnebné

podmienky niekedy viest k ruseniu

od inych stanic.

» Prijem FM: VInové pasmo FM
ponuka najvyssiu kvalitu zvuku.
Signal vsak moze byt nachylny na
Sum z dovodu:

— obmedzeného dosahu
niektorych vysielacov,

— ruSenia sposobovaného signalmi
odrazanymi od miestnych budov
ainych prekazok,

— ,z0n tienenia®, kde je prijem
signalu naruseny alebo
obmedzeny.

» HD Radio (variant NAFTA): Pre
prijem vysielania HD Radio musi byt

aktivovany prijem HD Radio Techno-

logy. To umoznuije prijimat rozhla-
sové vysielanie digitalne (ked je k
dispozicii), co poskytuje kvalitnejsi
zvuk s Cistym prijmom. Ked nie je
tato funkcia aktivovana alebo vysie-
lanie HD Radio nie je dostupné,
budete prijimat analdgové rozhla-
sové vysielanie (AM/FM).

Dalsie informacie najdete v sekcii
s nazvom ,RieSenie problémov s HD
Radio (variant NAFTA) (strana 27).

5.1 Pocuvanie radia

» Podla potreby otvorte hlavni ponuku pre
pozadovanu oblast (kokpit, kabina).

» V hlavnej ponuke sa dotknite panelu zahlavia
dlazdice Radio (Radio) alebo Media (Média).

Zobrazi sa ponuka Source selection

(Vyber zdroja).

» Podla potreby tuknite na kartu Radlio (Radio).

» Dotknite sa poZzadovaného vinového pasma,
FM alebo AM.

Zobrazi sa displej radia a zacne sa prehravat radio.

5.2 Zobrazenie tunera
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Na obrazovke radia najdete nasledujtce
informacie:

(1) Tlacdidlo ?ﬂ : Otvorenie ponuky Source
selection (Vyber zdroja)

(2) Aktudlne vinové pasmo

(3) Tlac¢idlo < : Zmena frekvencie

(4) Oznacenie, Ci je priorita dopravného
hlasenia zapnuta alebo vypnuta

5) Oblast informacii o stanici

6) Aktualna frekvencia

7) Tlagidlo > : Zmena frekvencie

8) Oznacenie, ¢i aktudlna stanica ponuka

dopravné programy

(9) Tlag¢idlo > /< : Zobrazenie dalich
pamatovych predvolieb

(10) Tlacidlo M : Za&atie vyhladavania kanalov

(11) Tlacidlo ! : ZaCatie vyhladavania kanalov

(12) Tlacidlo = : Otvorenie zoznamu stanic
(iba FM)

(13) Karta ponuky tlacidiel

(14) Tlacidla predvolieb

(15) Tla¢idlo ® : Zobrazenie informacii
o0 aktualnom programe HD Radio
(variant NAFTA)

(16) Tlacidlo HD: Prepinanie medzi analégovym
vysielanim FM/AM a vysielanim HD Radio
(variant NAFTA) .

(17) Tlacidlo SCAN (SKENOVAT): Zacatie
skenovania stanic
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Upozornenie:

Informacie zobrazené v oblasti
informacii o stanici (5) zavisia od toho,
¢i oblast vasho prijmu alebo aktudlna
stanica podporuje RDS.

5.3 Otvorenie obrazovky tunera

Kym pocuvate radio,
» v domovskej ponuke tuknite na hlavnu oblast
dlazdice Radio (Radio).

5.4 RDS
e | Upozornenie:
T | Akvagaoblast prijmu alebo aktualna

stanica nepodporuje RDS, tieto funkcie
nebudete moct vyuzivat.

Toto zariadenie je vybavené rozhlasovym

prijimacom RDS. Mnohé FM stanice vysielaju

signal, ktory obsahuje nielen rozhlasovy

program, ale aj informacie, ako je nazov stanice.

Nazov stanice sa zobrazi na displeji hned,

ako ho prijme tuner. Komfortné funkcie RDS

L~alternativna frekvencia“a ,regionalny rezim“

zlepSuju vykon vasho tunera:

> Alternativna frekvencia (AF): Zariadenie
automaticky vykona na pozadi vyhladavanie
najlepsej frekvencie prijmu pre naladent
stanicu.

» Regionalny rezim: Niektoré rozhlasové stanice
rozdeluju svoj harmonogram v urcitych
¢asoch na regionalne programy pontkajlce
rozny obsah. Regionalny rezim mozete zapnut
alebo vypnut. Ked je regionalny rezim
povoleny, zariadenie nemoze prepinat na
alternativne frekvencie naladenej stanice,
ktoré maju odlisSny programovy obsah.

5.4.1 Rezim AF - zapnutie/vypnutie
» Vrezime radia tuknite na kartu dolnej
ponuky (13) a potom tuknite na tlagidlo £3.

Radio options

(o Sound settings

Show radio text

Show traffic announcements
Regional programme

Alternative frequency search

» Tuknite na Alternative frequency search
(Vyhladavanie alternativnej frekvencie).

Rezim AF je zapnuty, ked'je v poli zobrazeny

hacik.

» Tuknutim na £ opustite ponuku.

5.4.2 Regionalny rezim -
zapnutie/vypnutie
» VreZime radia tuknite na kartu dolnej ponuky
(13) a potom tuknite na tlacidlo £3.

Radio options

[» Sound settings

Show radio text

Show traffic announcements
Regional programme

L KBS

Alternative frequency search

» Tuknite na Regional programme
(Regionalny program).

Regionalny rezim je zapnuty, ked'je v poli

zobrazeny hacik.

» Tuknutim na £ opustite ponuku.

5.5 Vyber vinového pasma

Kym pocuvate radio,

» tuknite na Eg (1) na displeji tunera pre
zvolenie vinovej dizky v ponuke Source
selection (Vyber zdroja).

» Tuknite na pozadované vinové pasmo.

Zobrazi sa obrazovka tunera pre vybrané vinové

pasmo.
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5.6 Ladenie stanic

5.6.1 Manualne ladenie stanic
» Tuknutim na < (3) alebo > (7) raz alebo

niekolkokrat upravujete frekvenciu postupne.

5.6.2 Zacatie vyhladavania kanalov
» Tuknutim na M (10) alebo M (11) naladite na
nasledujucu alebo predchadzajucu stanicu

v oblasti prijmu.

e | Upozornenie:

1 | Dihym tuknutim na M (10) alebo 14
(11) upravujete frekvenciu priebezne.
Po uvolneni tlaCidla radio automaticky
naladi na nasledujtcu stanicu.

5.6.3 Zoznam stanic
e | Upozornenie:
T | Tatofunkcia je k dispozicii iba vo

vinovom pasme FM.

Vsetky aktudlne prijimatelné rozhlasové stanice
st zobrazené v zozname stanic FM.

» Tuknite na tlacidlo = (12).

Zobrazi sa FM station list (Zoznam stanic FM).
» Tuknite na pozadovant rozhlasovt stanicu.
Pre navrat na zobrazenie tunera

» tuknite na .

5.6.4 Skenovanie prijimatel'nych
stanic

» Tuknite na SCAN (SKENOVAT) (17).

Prijimatelné stanice sa prehravaju jedna za

druhou - kazda asi 10 sekund.

Ak chcete dalej pocuvat stanicu, ktora sa prave

prehrava,

» tuknite znova na SCAN (SKENOVAT) (17).

5.7 Ukladanie stanic

» Najprv podfa potreby vyberte pozadovany
pamatovy blok a vyladte na pozadovanu
stanicu.

» Tuknite diho na jedno z tlacidiel pamatovych
predvolieb (14).

Prave naladena stanica sa potom uloZi do tlacidla

pamatovej predvolby.

» V rezime radia tuknite na kartu dolnej ponuky
(13) a potom fuknite na tlacidlo £3.

Show radio text

» Tuknite na Show radio text
(Zobrazit radiotext).
Zobrazenie radiotextu je zapnuté, ked'je v poli
zobrazeny hacik.
» Tuknutim na £ opustite ponuku.

5.8 Pocuvanie ulozenej stanice

» Najprv podla potreby vyberte pozadovany
pamatovy blok.

» Tuknite kratko na jedno z tla¢idiel pamatovych
predvolieb (14).

UloZena stanica sa prehra.

5.9 Zobrazenie radiotextu -
zapnutie/vypnutie

Upozornenie:

Ak stanice vo vaSej oblasti prijmu
nepodporuju RDS alebo HD Radio,
tlto funkciu nebudete moct pouzivat.

5.10 Dopravné hlasenia

e | Upozornenie:

T | Akstanicevo vasej oblasti prijmu
nepodporuju RDS, tieto funkcie
nebudete moct pouzivat.
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5.10.1 Priorita dopravnych hlaseni = 5.10.2 ZruSenie prehravania
zapnutie/vypnutie dopravného hlasenia
» VreZime radia tuknite na kartu dolnej Mdzete zrusit prehravanie dopravného hlasenia
ponuky (13) a potom tuknite na tlagidlo £3. a vratit sa do zvukového zdroja, ktory ste
predtym pocuvali:
Radio options » Tuknite na (XJ, kym sa prehrava dopravné
[ Sound settings hiasenie.
ORI « | Upozornenie:
Show traffic announcements T | Priorita dopravného hlasenia zostava
Regional programme zapnuté.

Alternative frequency search

» Tuknite na Show traffic announcements
(Zobrazit dopravné hlasenia).

Priorita dopravnych hlaseni je zapnuta,

ked'je v poli zobrazeny hacik.

» Tuknutim na  opustite ponuku.

Ked' je zapnuta priorita dopravnych hlaseni,
symbol TA sa zobrazuje v domovskej ponuke a na
obrazovke tunera alebo na displeji pre prave
prehravané médium.

Zariadenie prehra dopravné hlasenie hned,
ako ho prijme. Prijimana stanica je uvedena
v zobrazeni trvania hlasenia.
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5.11 Riesenie problémov s HD Radio (variant NAFTA)

Mozné rieSenie

Oneskorenie digitalneho zvuku pri vysielaniach
HD Radio.

Zvuk preskakuje, seka alebo vydava ozvenu.

Hlasitost sa zvysSuje/znizuje.

Zvuk zosilfiuje a slabne.

Nadmerné prelinanie (prechod medzi analégom
a digitalom).

Digitalny zvuk nie je o ni¢ lepsi ako analogovy
zvuk.

Mozna pric¢ina

Radio najprv zachyti analdgovu stanicu a prelina
na digitalny signal.

Rozhlasova stanica nezladila spravne digitalny

a analogovy zvuk.

Rozhlasova stanica nezladila spravne troven
digitalneho a analdgového zvuku.

Prebieha prechod medzi analégom a digitalom
(prelinanie).

Vozidlo sa nachadza blizko okraja oblasti
digitalneho pokrytia.

Spracovanie zvuku pri digitalnom zvuku v stanici
moze potencialne znizit kvalitu digitalneho
zvuku.

Toto nie je porucha.

Overte spravnu ¢innost na inej stanici.
Nahlaste kazdu stanicu so zlym vykonom.

Overte spravnu ¢innost na inej stanici a na
www.hdradio.com si pozrite stanice v oblasti.
Nahlaste kazdu stanicu so zlym vykonom.

Overte vykon prechodu na niekolkych staniciach
v oblasti. Nahlaste vSetky stanice so zlym
zarovnanim.

Navstivte www.hdradio.com, kde si moZzete overit
rozhlasové stanice vo svojej oblasti pokrytia.

Overte spravnu ¢innost na inej stanici.
Nahlaste kazdu stanicu so zlym vykonom.
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6 Rezim WX Radio

Upozornenia:

» Rezim WX Radio je dostupny iba pri
variante NAFTA alebo Mexiko.

» Ak stanice vo vaSej oblasti prijmu
nepodporuju WX Radio, tieto funkcie
nebudete moct pouzivat.

6.1 Pocuvanie radia

» Podla potreby otvorte hlavni ponuku pre
pozadovanu oblast (kokpit, kabina).

» V hlavnej ponuke sa dotknite panelu zahlavia
dlazdice Radio (Radio) alebo Medlia (Média).

Zobrazi sa ponuka Source selection

(Vyber zdroja).

» Podla potreby tuknite na kartu Radlio (Radio).

» Dotknite sa vinového pasma WX.

Zobrazi sa obrazovka WX Radio a zacne sa

prehravat radio.

6.2 Obrazovka WX Radio

o
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Na obrazovke radia najdete nasledujlce

informacie:

(1) Tlacidlo Eﬂ : Otvorenie ponuky
Source selection (Vyber zdroja)

(2) Aktudlne vinové pasmo

(3) Oblastinformacii o stanici: Frekvencia,
Cislo kanala, ¢islo namorného kanala
averejné Cislo vystrazného kanala

(4) Preddefinované predvolby stanic

(5) Karta ponuky tlacidiel

6.3 Pocuvanie stanice

» Tuknite kratko na jedno z prednastavenych
tlacidiel stanic (4).
UloZena stanica sa prehra.

6.4 Poveternostné vystrahy -
zapnutie/vypnutie

» V rezime WX Radio tuknite na kartu dolnej
ponuky (5) a potom tuknite na tlacidlo £3.

Radio options

[n Sound settings
Show radio text
Show weather alerts

» Tuknite na Show weather alerts

(Zobrazit poveternostné vystrahy).
Zobrazenie poveternostnych vystrah je zapnuté,
ked'je v poli zobrazeny hacik.
» Tuknutim na £ opustite ponuku.
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7 Rezim radia DAB+

Upozornenia:

» Rezim radia DAB+ je dostupny iba
pri variante EU.

» Tato funkcia je k dispozicii iba
v pripade, Ze zariadenie podporuje
prijem DAB.

» Radio DAB podporuije prioritu
dopravnych hlaseni (pozrite si
sekciu s nazvom ,Dopravné
hlasenia“ (strana 62)).

md @

7.1 Pocuvanie radia DAB

» Podla potreby otvorte hlavni ponuku pre
pozadovanu oblast (kokpit, kabina).

» Tuknite na panel zhlavia dlazdice Radio
(Radio) alebo Media (Média).

Zobrazi sa ponuka Source selection

(Vyber zdroja).

» Podla potreby tuknite na kartu Radio (Radio).

» Tuknite na DAB.
Zobrazi sa obrazovka DAB a zacne sa
prehravat DAB.

7.2 Obrazovka DAB
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Na obrazovke DAB najdete nasledujuce

informdcie a ovladacie prvky:

(1) Tlacidlo Ep : Otvorte ponuku Source
selection (Vyber zdroja).

(2) Oblast servisnych informacii

(3) Tlagidlo > / < zobrazenie dalsich
pamatovych predvolieb

(4) Tlacidlo M : Skok na nasleduijticu sluzbu

(5) Tlaéidlo! : Skok na predchadzajucu sluzbu

(6) Tlacidlo = : Otvorenie zoznamu sluzieb DAB

(7) Karta dolnej ponuky

(8) Tlacidla predvolieb

7.3 Otvorenie obrazovky DAB

Kym pocuvate DAB,
» v domovskej ponuke tuknite na hlavnu oblast
dlazdice Radio (Radio).

7.4 Funkcie DAB

Pri radiu DAB sluzba predstavuje program
rozhlasovej stanice.

Niekol'ko sluzieb sa vysiela na rovnakej
frekvencii. Tieto sluzby st spojené do jedného
celku. Nazov celku aktualnej sluzby je zobrazeny
v informacnej oblasti sluzby (2).

Sluzba moze poskytovat jeden alebo viaceré
sekundarne zvukové kanaly obsahujice
alternativny zvukovy obsah.

Okrem zvukového programu moézu sluzby DAB
vysielat aj dalSie informacie, ako st nazvy
skladieb, hudobné Zanre, a dokonca programo-
vych sprievodcov. Tieto informacie mozu byt
zobrazené v informacnej oblasti sluzby (2)
(pozrite si sekciu s nazvom ,,Zobrazenie
doplnkovych informacii DAB® (strana 35)).

7.5 Zoznam sluzieb DAB

» Tuknite na= (5).

Vsetky aktualne prijimatelné sluzby su zobrazené
v zozname sluzieb DAB.

» Tuknite na pozadovanu sluzbu.

Prehra sa pozadovana sluzba.

Pre navrat na zobrazenie DAB
» fuknite na .
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Upozornenia:

» DAB service list (Zoznam sluzieb
DAB) obsahuje podla dostupnosti aj
sekundarny zvukovy kanal sluzieb.

» Zoznam sluZieb DAB zobrazuje
vsetky sluzby, ktoré st prijimatelné
pri otvoreni zoznamu. Prijimatelné
sluzby sa mozu menit, kym je zobra-
zeny zoznam sluzieb DAB. Na aktua-
lizaciu zoznamu sluzieb DAB fuknite
na Refresh (Obnovit).

7.6 Vyber sluzieb

» Tuknutim na M (3) alebo M (4) preskocite na
nasledujlcu alebo predchadzajicu sluzbu.

7.7 Ukladanie sluzieb

» Najprv podla potreby vyberte pozadovany
pamatovy blok a vyberte pozadovanu sluzbu.

» Tuknite dlho na jedno z tladidiel pamétovych
predvolieb (8).

Prave vybrana sluzba sa potom ulozi do tlacidla

pamatovej predvolby.

7.8 Pocuvanie ulozenej sluzby

» Najprv podla potreby vyberte pozadovany
pamatovy blok.

» Tuknite kratko na jedno z tlacidiel pamatovych
predvolieb (8).

Prehra sa uloZena sluzba.

7.9 Pocuvanie sekundarneho
zvukového kanala sluzby

Ak sluzba poskytuje alternativny zvukovy kanal,
na displeji sa zobrazi 2. zvuk. Sekundarny
zvukovy kanal je uvedeny v zozname sluzieb DAB
(pozrite si sekciu s nazvom ,,Zoznam sluzieb
DAB* (strana 33)).

e | Upozornenie:

T | Nie je mozné ulozit sekundarny
zvukovy kanal sluzby. Podla potreby
vyberte na ulozenie sluzby Standardny
zvukovy kanal.

7.10 Predbezny vyber typov
programov

Mdzete pouzit filter kategdrie DAB, ak chcete
obmedzit dostupné sluzby v zozname sluzieb
DAB na tie, ktoré podporuju urcité typy
programov. Ak je zapnuty filter kategdrie DAB,
k dispozicii budu iba sluzby vybranych typov
programov.
» V rezime DAB tuknite na kartu dolnej
ponuky (7) a potom fuknite na tlagidlo £3.

Radio options

Regional programme

Alternative frequency search

Show DAB extra information
DAB-FM linking
DAB category filter

OO

» Tuknite na DAB category filter
(Filter kategorie DAB).
Zobrazia sa dostupné typy programov.

DAB category filter

Enable DAB category filter
News

Culture

Sport

Music

Special

Ak chcete zapnut alebo vypnlit filter

kategdrie DAB,

» tuknite na Enable DAB category filter
(Zapnut filter kategorie DAB).

Filter kategdrie DAB je zapnuty, ked'je v poli

zobrazeny hacik.

Na vyber typov programov
» tuknite na pozadovany typ programu.
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Typ programu je vybraty, ked'je v poli zobrazeny
hacik.

» Tuknutim na 3 opustite ponuku.

7.11 Zobrazenie doplinkovych
informacii DAB

Mbzete prednastavit, ¢i st doplnkové informacie
DAB zobrazené alebo skryté.
» VreZzime DAB tuknite na kartu dolnej

ponuky (7) a potom tuknite na tlacidlo £3.

Radio options

Regional programme
Alternative frequency search
Show DAB extra information
DAB-FM linking

DAB category filter

|
O

» Tuknite na Show DAB extra information
(Zobrazit doplnkové informacie DAB).

Zobrazenie doplnkovych informacii DAB je

zapnuté, ked' je v poli zobrazeny hacik.

» Tuknutim na 3 opustite ponuku.

7.12 Prepajanie DAB-FM

Sluzba moze byt prijimatelna stii¢asne cez DAB

a FM. Ak je povolené prepajanie DAB-FM

asucasna sluzba DAB prestane byt k dispozicii,

zariadenie automaticky prepne na prijem FM,

kym nebude prijem DAB opat k dispozicii.

» Vrezime DAB tuknite na kartu dolnej ponuky
(6) a potom tuknite na tlacidlo £3.

Radio options

Regional programme

Alternative frequency search

Show DAB extra information
DAB-FM linking
DAB category filter

» Tuknite na DAB-FM linking
(Prepajanie DAB-FM).
Prepajanie DAB-FM je aktivované, ked'je v poli
zobrazeny hacik.
» Tuknutim na £ opustite ponuku.
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8 Rezim SiriusXM Radio

Upozornenie:
ReZim SiriusXM Radio je dostupny iba
privariante NAFTA.

mud 0

SiriusXM je miesto, kde sa deji momenty.

Viac hier, viac Sportov a viac pokrytia ako
kdekolvek inde. NajkomplexnejSia zabava,

UpIné pokrytie spravodajstva a kazdy druh
zabavy. PoClvajte v aute, v telefone, online
adoma. Vyzaduje sa predplatné SiriusXM.
Dalsie informacie najdete na www.siriusxm.com.

e | Upozornenie:

T | Naaktivaciusa vyzaduije SiriusXM
Radio ID a najdete ho naladenim na
kanal O alebo skontrolovanim Stitka na
tuneri SiriusXM Connect a jeho obale.
Radio ID neobsahuje pismenal, O, S
aleboF.

8.1 Aktivacia predplatného
SiriusXM

Vyberte rezim SiriusXM (pozrite si sekciu

s nazvom ,Pocuvanie SiriusXM* (strana 36)).
Kanal ukazky SiriusXM by malo byt mozné pocut
na kanali 1.

Ked pocujete kanal ukazky, naladenim na kanal
0 najdite Radio ID svojho tunera. Toto Cislo
budete potrebovat na aktivaciu predplatného.
Zapiste si Cislo na referencné ucely.

e | Upozornenie:
T | SiriusxM Radio ID neobsahuje pismena
l,0,SaleboF.

V Spojenych statoch si mozete aktivovat

predplatné online alebo zavolanim do SiriusXM

Listener Care:

» Navstivte www.siriusxm.com/activatenow.

» Zavolajte do SiriusXM Listener Care na
1-866-635-2349.

Pre kanadské predplatné:

» Navstivte www.siriusxm.ca/activate.

» Zavolajte do SiriusXM Customer Care na
1-888-539-7474.

V ramci procesu aktivacie satelity SiriusXM poslu
vasmu tuneru aktivacnu spravu. Ked vase radio
zisti, Ze tuner dostal aktivaCnl spravu, vase radio
zobrazi: Subscription updated (Predplatné aktua-
lizované). Po registracii predplatného mozete
ladit kanaly vo svojom plane predplatného.
Upozoriujeme, Ze proces aktivacie zvy¢ajne

trva 10 az 15 minUt, ale moze zabrat az hodinu.
Na prijatie aktivacnej spravy bude musiet byt
vase radio zapnuté a bude musiet prijimat signal
SiriusXM.

8.2 Pocuvanie SiriusXM

» Podla potreby otvorte hlavni ponuku pre
pozadovanu oblast (kokpit, kabina).

» V hlavnej ponuke sa dotknite panelu zahlavia
pre rezim radia alebo média.

Zobrazi sa ponuka Source selection

(Vyber zdroja).

> Podla potreby tuknite na kartu Radio (Radio).

» Tuknite na SiriusXM.

Zobrazi sa obrazovka SiriusXM a za¢ne sa

prehravat SiriusXM.

8.3 Obrazovka SiriusXM
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Na obrazovke SiriusXM najdete nasledujtce

informacie a ovladacie prvky:

(1) Tlacidlo ?p : Otvorenie ponuky Source
selection (Vyber zdroja)
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(2) Oblast informacii o kanali

(3) Tlagidlo >/<: zobrazenie dalsich
pamatovych predvolieb

(4) Tlacidlo Scan (Skenovat): Funkcia Zacat
Tune Scan

(5) Tlacidlo SXM menu (Ponuka XSM):
Otvorenie ponuky SiriusXM

(6) Tlacidlo Replay/presets (Prehravat/
predvolby): Prepinanie medzi rezimom
live a prehravania

(7) Tlacidlo Tag song (Oznacit skladbu):
UloZenie aktudlnej skladby ako oblubene;j

(8) Tlacidlo dolnej ponuky

(9) Tlacidlo Tag artist (Oznacit interpreta):
UloZenie aktudlneho interpreta ako
oblubeného

(10) Tlacidla predvolieb

(11) Tlacidlo Weather (Pocasie): Prehratie
aktualneho dopravného/poveternostného
hlasenia

(12) Tlacidlo Sports (Sporty): Aktivacia/
deaktivacia monitorovania SportsFlash

(13) Tlagidlo < : Postivanie v ponuke
prednastavenych tlacidiel

Upozornenie:

Obalku albumu je mozné zobrazit pre
vacsinu hudobnych kanalov SiriusXM.
Ked' nie je k dispozicii obalka albumu,
zobrazi sa logo kanala alebo logo
SiriusXM.

mud o

8.4 Otvorenie obrazovky SiriusXM

Kym pocuvate SiriusXM,
» v domovskej ponuke tuknite na hlavnu oblast
rezimu prevadzky SiriusXM Radio.

8.5 Vyber kanalov

8.5.1 Vyber kanala zo zoznamu
kanalov

Zoznam kanalov obsahuje vSetky dostupné kanaly.

» Tuknite na polozku SXM menu (Ponuka SXM)
(5).

» Tuknite na Channel list (Zoznam kanalov).

» Tuknite na pozadovany kanal.

e | Upozornenie:

T | Mozete prisposobit zoznam kanalov
(pozrite si sekciu s nazvom
~Prispdsobenie zoznamu kanalov*
(strana 37)).

8.5.2 Vyber kanala z kategorie
Kanaly st usporiadané do kategorii, ktoré vam
umoznuju lahko ziskat pristup ku kanalom

s konkrétnym obsahom (napr. Sporty, rock, deti).

» Tuknite na polozku SXM menu (Ponuka SXM)
(5).

> Tuknite na Categories (Kategorie).

> Tuknite na pozadovanu kategoriu.

» Tuknite na pozadovany kanal.

Upozornenie:

V hornej Casti zoznamu kategorii
najdete vybrané obltibené polozky.
Vybrané oblubené polozky st skupiny
kanalov, ktoré su vytvorené programo-
vacim oddelenim SiriusXM a umoznuju
vam objavit nové kanaly. Vybrané
oblubené kanaly st dynamické a mozu
sa ¢asto menit, ¢o vam umoznuje
objavovat nové kanaly.

8.5.3 Priame ladenie
Priamo na kanal mozete naladit pomocou jeho
Cisla kanala.
» Tuknite na polozku SXM menu
(Ponuka SXM) (5).
» Tuknite na polozku Direct tune
(Priame ladenie).
» Zadajte Cislo pozadovaného kanala

a tuknite na Enter (Zadat).

8.6 Prisposobenie zoznamu kanalov

» V reZime SiriusXM Radio tuknite na kartu
dolnej ponuky (8) a potom tuknite na
tlacidlo £3.

» Tuknite na Customised channel list
(Prisposobeny zoznam kanalov).

Ak chcete povolit vietky kanaly v zozname kanalov,
» tuknite na Enable all channels
(Povolit vsetky kanaly).
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Ak chcete povolit/zakazat konkrétny kanal,
» tuknite na tlacidlo [Zapnut/vypnut] pre
pozadovany kanal.

8.7 Ulozenie a vyber obl'ubenych
kanalov

Do tlacidiel pamatovych predvolieb mozete ulozit
az 18 kanalov.

8.7.1 Ulozenie kanala

» Podla potreby tuknite na tlacidlo < (13) alebo
> (3) na zobrazenie pozadovaného tlacidla
pamatovej predvolby.

» Tuknite diho na tlagidlo paméatovej
predvolby (10).

Prave naladeny kanal sa potom ulozi do tlacidla

pamatovej predvolby.

8.7.2 Vyber ulozeného kanala

» Podla potreby tuknite na tlacidlo < (13) alebo
> (3) na zobrazenie pozadovaného tlacidla
pamatovej predvolby.

» Tuknite kratko na tlacidlo pamétovej
predvolby (10).

Prehra sa ulozeny kanal.

8.7.3 Tune Scan

Ked' aktivujete funkciu Tune Scan, zaznie
niekolko sekund z eSte nevypocutych skladieb
z kazdého z prednastavenych hudobnych
kanalov v aktualnom pasme. Pokyny na
ovladanie funkcie Tune Scan najdete nizsie.

Upozornenie:
Ked' je zariadenie zapnuté, funkcia

skenovania je vypnuta, az kym zariade-

nie neulozi do vyrovnavacej pamate
dostacujucu mnozinu skladieb. Podla
potreby dajte zariadeniu niekolko
minut, kym sa neaktivuju funkcia ske-

novania a tlacidlo Scan (Skenovat) (4).

» Tuknite na Scan (Skenovat) (4).
Pre kazdy ulozeny kanal sa asi 10 sekund
prehrava skladba.

e | Upozornenie:

T | Prvou prehravanou skladbou kanala
je skladba, ktora bola ulozena do
vyrovnavacej pamate ako prva.
Potom sa prehra nasleduijica skladba
z vyrovnavacej pamate a tak dalej.

Ak chcete zrusit skenovanie a pocuvat
aktualny kanal,
» znovu tuknite na Scan (Skenovat) (4).

8.8 Rezim live a prehravania

Program kanala sa predvolene prehrava

v rezime live, Co znamena, Ze poCujete program,
ktory sa prave vysiela.

V rezime prehravania mozete ziskat pristup

k Casu prehravania uloZzeného do vyrovnavacej
pamate.

8.8.1 Rezim prehravania
Ak chcete prepnut na rezim prehravania,
» tuknite na Replay (Prehravanie) (6).
Zobrazia sa navigacné tlacidla pre rezim
prehravania:
[Pozastavit]/[Prehrat]: Pozastavenie/obnovenie
prehravania.
[Nasledujuce]/[Predchadzajuce]:
Kratke tuknutie: Preskocenie o 5 sekind
dopredu/dozadu
Nepretrzité tukanie: Nepretrzité preskakovanie
dopredu/dozadu v postupne sa zvysujlcich
prirastkoch (az do 10 sekund).
[Dopredu]/[Dozadu]:
Kratke tuknutie: Preskocenie o 10 sekind
dopredu/dozadu.
DIhé tuknutie: Preskocenie na live prehravanie/
zaciatocny bod programu ulozeného do
vyrovnavacej pamate.
Panel Casu oznaCuje medzeru medzi aktualnym
prehravanim a prehravanim nazivo.

8.8.2 Navrat do rezimu live
» Tuknite na Presets (Predvolby) (6).
Zobrazia sa tlacidla pamatovych predvolieb.

8.9 Oblubené skladby a interpreti

Mdzete ulozit oblibené skladby a interpretov,
aby ste dostavali upozornenia zakazdym, ked sa
na jednom z dostupnych kanalov prehrava nejaka
skladba alebo interpret.
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8.9.1 Ukladanie skladieb alebo
interpretov ako oblubenych
poloziek

Ak chcete ulozit aktualne prehravant skladbu

alebo interpreta ako obllbenu polozku,

» tuknite na Tag artist (Oznacit interpreta) (9)

alebo Tag song (Oznacit skladbu) (7).

Vyskakovacie hlasenie potvrdi ulozZenie

interpreta alebo skladby.

e | Upozornenia:

T | » Akjenejaky interpret alebo skladba
uz ulozena ako oblubena polozka,
zobrazi sa prislusné vyskakovacie
hlasenie.

» Ak je uz ulozeny maximalny pocet
interpretov alebo skladieb, zobrazi
sa prislusné vyskakovacie hlasenie.
Ak chcete nahradit uloZeného inter-
preta alebo skladbu za novd, tuknite
na Select (Vybrat) a potom tuknite
na interpreta alebo skladbu, ktora
sa ma nahradit.

8.9.2 Upozornenie na obl'ubenu
skladbu alebo interpreta

Ak nejaky kanal prehrava obltbent skladbu

alebo interpreta, zobrazi sa prislusné

vyskakovacie hlasenie.

» Tuknutim na tlacidlo [Speaker] (Reproduktor)
prehrate skladbu/interpreta.

Zobrazi sa hlavna obrazovka SiriusXM a dana

skladba Ci interpret sa prehra.

Upozornenie:

[

1 Vyskakovacie hlasenie sa automaticky
skryje po 5 sekundach alebo manualne
tuknutim na obrazovku vedla hlasenia.

8.9.3 Prehravanie oblibenych

skladieb alebo interpretov
z historie

Vysielania obltibenych skladieb alebo interpretov

st ulozené v historii. MoZete k nim ziskat pristup

cez ponuku SXM.

» Tuknite na polozku SXM menu (Ponuka SXM)
(5).

» Tuknite na polozku Favourites
(Obltbené polozky).

» Tuknite na polozku Favourite song history
(Historia obltbenych skladieb) alebo

Favourite artist history (Histdria oblibenych

ivnterpretov).
» Tuknite na pozadovanu skladbu alebo
interpreta.

8.9.4 Uprava oblubenych skladieb
a interpretov

» V reZime SiriusXM Radio tuknite na kartu
dolnej ponuky (8) a potom tuknite na
tlacidlo o ]

» Tuknite na polozku Edit favourite songs
(Upravit obltibené skladby) alebo
Edit favourite artists (Upravit obltibenych
interpretov).

Ak chcete dostavat upozornenia pre vietky
ulozené skladby alebo interpretov,
» tuknite na Turn all songs on (Zapnut vSetky
skladby) alebo Turn all artists on
(Zapnut véetkych interpretov).

Ak chcete odstranit vSetky ulozené skladby

alebo interpretov,

» tuknite na Delete all songs (Odstranit
vsetky skladby) alebo Delete all artists
(Odstranit vsetkych interpretov).

Vyskakovacie okno vas vyzve na potvrdenie

odstranenia: ,

» Tuknutim na Yes (Ano) alebo No (Nie) zruste.

Ak chcete zapnut/vypnut upozornenia pre

konkrétnu skladbu alebo interpreta,

» tuknite na tlacidlo [Zapnut/vypnut] pre
pozadovanu skladbu/interpreta.

Ak chcete odstranit konkrétnu skladbu alebo
interpreta,
» tuknite na tlacidlo [Delete] (Odstranit)

pri pozadovanej skladbe/interpretovi.
Vyskakovacie okno potvrdi odstranenie.

e | Upozornenie:
T | Tuknutim na tlacidlo £& zatvorte
obrazovku moznosti.
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8.10 Dopravné a poveternostné
hlasenia

Mdzete prijimat dopravné a poveternostné
hlasenia pre vybrané mesto.

e | Upozornenie:

T | Akchcete povolit dopravné a poveter-
nostné hlasenia, najprv vyberte mesto
(pozrite si nasledujticu sekciu).

8.10.1 Vyber mesta pre dopravné
a poveternostné hlasenia
» V rezime SiriusXM Radio tuknite na kartu
gglnej ponuky (8) a potom tuknite na tlacidlo

» Tuknite na Edit favourite TWN City
(Upravit obltibené mesto TWN; TWN =
dopravné a poveternostné hlasenia).

» Tuknite na pozadované mesto.

° ypozornenie:
T | Tuknutim na tlacidlo £¥ zatvorte
obrazovku moznosti.

8.10.2 Prehravanie dopravnych

a poveternostnych hlaseni
Na prehratie aktualnych dopravnych a/alebo
poveternostnych hlaseni
» tuknite na tlacidlo Weather (Pocasie) (11).

Upozornenia:

» Ak su k dispozicii dopravné
a poveternostné hlasenia, tlaCidlo
Weather (Pocasie) je zvyraznené
nazeleno. PoCas prehravania
hlaseni je tlacidlo Weather
(PocCasie) zvyraznené nacerveno.

» Ak nie s dostupné ziadne hlasenia,
zobrazi sa prislusné vyskakovacie
hlasenie.

» Ak nie je vybrané ziadne mesto,
zobrazi sa prislusné vyskakovacie
hlasenie. Tuknutim na Yes (Ano)
vyberte poZzadované mesto.

8.11 SportsFlash

e | Upozornenie:

| S dispozicii iba v pripade, Ze vas balik
predplatného zahrffia Sportovy kanal
play-by-play pre vase pozadované
Sportové ligy.

SportsFlash je hra vasich oblibenych Sporto-
vych timov, ktora sa vysiela na SiriusXM. Mézete
prijimat upozornenia az pre pat vybranych timov
(pozrite si nasledujlicu sekciu).

8.11.1 Vyber sportovych timov
» Vrezime SiriusXM Radio tuknite na kartu
dolnej ponuky (8) a potom tuknite na

tlacidlo o}
» Tuknite na Edit SportsFlash teams
(Upravit timy SportsFlash).
> Tuknite na Add team (Pridat tim).
» Tuknite na pozadovanu Sportov ligu.
» Tuknite na pozadovany tim.
Vyskakovacie hlasenie potvrdi vyber.

e | Upozornenie:

1 Ak je uz ulozeny maximalny pocet
timov, zobrazi sa prislusné
vyskakovacie hlasenie. Ak chcete
nahraditvybrany tim za novy, tuknite
na Yes (Ano) a potom vyberte tim,
ktory sa ma nahradit.

Upozornenie:
Tuknutim na tlacidlo £ zatvorte
obrazovku moznosti.

mud o
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8.11.2 Aktivacia/deaktivacia

monitorovania SportsFlash

» Tuknite na Sports (Sporty) (12).

i

Upozornenia:

» Ak sauz SportsFlash prehrava,
zobrazi sa vyskakovacie hlasenie.
Tuknutim na Yes (Ano) zrusite
aktualne prehravanie SportsFlash
a deaktivujete monitorovanie
Sports-Flash.

Tuknutim na No (Nie) sa vratite na
aktualne prehravanie SportsFlash.

» Ak nie st vybrané ziadne timy,
zobrazi sa vyskakovacie hlasenie.
Tuknutim na Yes (Ano) vyberiete
timy.

Tuknutim na No (Nie) zrusite a
SportsFlash nechate deaktivovany.

» Ak je SportsFlash k dispozicii,
tla¢idlo Sports (Sporty) je zvyraz-
nené nazeleno. Ak sa prehrava
Sports-Flash, tlacidlo Sports
(Sporty) je zvyraznené nacerveno.

8.11.3 Upozornenie na SportsFlash

Ak kanal vysiela SportsFlash, zobrazi sa

prislusné vyskakovacie hlasenie.

» Tuknutim na tlacidlo [Speaker] (Reproduktor)
prehrate SportsFlash.

e | Upozornenia:

T | » Aksachcete vrétit na predtym
prehravany kanal, tuknite na tlacidlo
[Back] (Spat).

» Vyskakovacie hlasenie sa automa-
ticky skryje po 10 sekundach alebo
manualne tuknutim na obrazovku
vedla hlasenia.

8.11.4 Prehravanie SportsFlash
z historie
Prijaté SportsFlash sa ukladaju do historie.
Mdzete k nim ziskat pristup cez ponuku SXM.
» Tuknite na polozku SXM menu (Ponuka SXM)
(5).
» Tuknite na polozku Favourites
(Obltubené polozky).
» Tuknite na polozku SportsFlash history
(Historia SportsFlash).
» Tuknite na pozadovany SportsFlash.

8.11.5 Uprava SportsFlash

» V rezime SiriusXM Radio tuknite na kartu
dolnej ponuky (8) a potom tuknite na
tlacidlo o ]

» Tuknite na Edit SportsFlash teams
(Upravit timy SportsFlash).

Ak chcete dostavat upozornenia pre vietky
ulozené timy,
» tuknite na Turn all teams on

(Zapnut vsetky timy).

Ak chcete zapnut/vypnut upozornenia pre

konkrétny tim,

» tuknite na tlacidlo [Zapnut/vypnut]
pre pozadovany tim.

Ak chcete odstranit konkrétny tim,

» tuknite na tlacidlo [Delete] (Odstranit)
pre pozadovany tim.

Vyskakovacie okno potvrdi odstranenie.

e | Upozornenie:
T | Tuknutim na tlacidlo £& zatvorte
obrazovku moznosti.
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8.12 Dalsie nastavenia

lepozornenie:
Tuknutim na tlacidlo £X zatvorte

8.12.1 Nastavenia upozorneni obrazovku moznosti.
Mdzete zapnut/vypnut upozornenia pre
oblubené skladby, interpretov, SportsFlash
a upozornenia na nezvukové obrazovky.
» V rezime SiriusXM Radio tuknite na kartu
gglnej ponuky (8) a potom tuknite na tlacidlo

» Tuknite na Notification settings
(Nastavenia upozorneni).

» Tuknite na tlacidlo [Zapnut/vypnit] pre
pozadovany typ upozornenia.

8.12.2 Zapnutie/vypnutie funkcie
Tune Start

Ak je zapnuta funkcia Tune Start a vyberiete

ulozeny hudobny kanal (tuknutim na prislusné

tlacidlo predvolby), prave vysielana skladba sa

prehra od zaciatku.

e | Upozornenie:

T | Ibaakbola prave vysielana skladba
ulozena do vyrovnavacej pamate od
zaCiatku.

» V rezime SiriusXM Radio tuknite na kartu
dolnej ponuky (8) a potom tuknite na tlacidlo
Lo

» Tuknite na tlacidlo Tune Start
[Zapnut/vypnut].
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8.13 Riesenie problémov

Zobrazeny text Opis a odporucanie

Check antenna Radio detegovalo poruchu antény SiriusXM. Kabel antény moze byt bud’ odpojeny, alebo poskodeny.
(Skontrolujte anténu) » Overte, Ci je kabel antény pripojeny k zariadeniu.

» Skontrolujte poSkodenie a zalomenia kabla antény. Vymente anténu, ak je kabel poskodeny.
No signal (Ziadny signal) Zariadenie ma problémy s prijmom satelitného signalu SiriusXM.

» Overte, Ci je vaSe vozidlo vonku s jasnym vyhladom na oblohu.

» Overte, Ci je anténa s magnetickym drziakom SiriusXM namontovana na kovovy povrch na vonkajsku vozidla.

» Presunte anténu SiriusXM mimo akychkolvek prekazok.

» Skontrolujte poSkodenie a zalomenia kabla antény.

Vymente anténu, ak je kabel poskodeny.
Subscription updated Radio detegovalo zmenu stavu predplatného SiriusXM. Vyskakovacie hlasenie automaticky zmizne asi po 5 sekundach.
(Predplatné aktualizované)  V USA navstivte www.siriusxm.com alebo zavolajte na 1-866-635-2349, ak mate otazky o svojom predplatnom.

V Kanade navstivte www.siriusxm.ca/activate alebo zavolajte na zakaznicky servis na 1-888-539-7474, ak mate otazky

o svojom predplatnom.

Channel not available Kanal, ktory ste si vyziadali, nie je platny kanal SiriusXM, alebo kanal, ktory ste pocuvali, uz nie je k dispozicii.

(Kanal nedostupny) Na www.siriusxm.com najdete dalSie informacie o ponuke kanalov SiriusXM.

Channel not subscribed Kanal, ktory ste si vyziadali, nie je zahrnuty vo vaSom predplatenom baliku SiriusXM, alebo kanal, ktory ste pocuvali,
(Kanal nepredplateny) uz nie je zahrnuty vo vasom predplatenom baliku SiriusXM.

V USA navstivte www.siriusxm.com alebo zavolajte na 1-866-635-2349, ak mate otazky o svojom predplatenom
baliku alebo ak by ste si tento kanal radi predplatili. V Kanade navstivte www.siriusxm.ca/activate alebo zavolajte na
zakaznicky servis na 1-888-539-7474.

Channel is skipped Kanal, ktory ste si vyziadali, bol zakazany funkciou preskocenia rozhlasovych kanalov. V ¢asti ,Prispdsobenie zoznamu
(Kanal je preskoceny) kanalov” (strana 37) najdete dalsie informacie o funkcii preskocenia kanalov a ako ziskat pristup k zakazanym kanalom.
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9 Prehravanie médii

Upozornenie:

Ak chcete pripojit alebo vloZit externé
zariadenie, pozrite si sekciu s nazvom
,Pripojenie a odobratie USB paméto-
vého zariadenia alebo zariadenia
Apple® (strana 24)). V tejto sekcii
najdete tiez informacie o podporova-
nych formatoch sdborov.

mud @

9.1 Vyber zdroja médii

» Podla potreby otvorte domovsku ponuku pre
pozadovanu oblast (kokpit, kabina).

» Tuknite na panel zahlavia dlazdice Radio
(Radio) alebo Media (Média)

Zobrazi sa ponuka Source selection

(Vyber zdroja).

» Podla potreby tuknite na kartu Medlia (Média).

» Tuknite na pozadovany zdroj média.
Zobrazi sa zobrazenie zvuku alebo videa pre
vybrany medialny zdroj a zane sa prehravanie.

Upozornenie:

Na displeji sa kratko zobrazi

upozornenie,

» ak nie je vybrany zdroj zvuku
pripojeny alebo vlozeny,

» ak nie je mozné prehrat vsetky
stopy vo vybranom zvukovom zdroji
z dovodu prekrocenia maximalneho
pocCtu spravovatelnych stop.

9.2 Otvorenie obrazovky
zvuku/videa

Kym prehravate médium,
» v domovskej ponuke tuknite na hlavnu oblast
dlazdice Media (Média).

9.3 Prehravanie zvuku

Upozornenie:

Zariadenia Bluetooth mozu vyuzivat
komunikacné protokoly, ktoré nepod-
poruju vSetky moznosti ovladania.

9.3.1 Obrazovka zvuku

® ©)

[] C 1

[ |‘| >
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Na obrazovke zvuku najdete nasledujice
informacie a ovladacie prvky:

®

e | Upozornenie:

T | Informécie, ktoré st k dispozicii,

zavisia od aktualneho zdroja zvuku:

» Informacie o MP3 stopach musia byt
v zvukovom zdroji ulozené ako
znacCky ID3.

» Zariadenia Bluetooth mozu vyuzivat
komunikacné protokoly, ktoré nepo-
skytuju vSetky informacie o stopach.

(1) Tlacidlo ﬁd : Otvorenie ponuky Source
selection (Vyber zdroja)

(2) Oblastinformacii o titule

(3) Tlacidlo M : Presko&enie na nasledujuci
titul/rychlo dopredu




Prehravanie médii sk |45

(4) Pruh priebehu prehravania

(5) Tlagidlo I} : Pozastavenie prehravania Ked'
je pozastavené prehravanie: P tlagidlo:
Obnovenie prehravania

(6) Tlacidlo M : Preskocenie na predchadzajuci
titul/previnutie spat

(7) Karta dolnej ponuky

(8) Tlacidlo () : Funkcia opakovania

(9) Tlagidlo X : Funkcia nahodného
prehravania

(10) Tlagidlo = : Otvorenie prehravaca médii

Oblast informacii o titule (2) poskytuje
informacie o aktualnej stope, audioknihe alebo
podcaste, napriklad:

> Interpret

> Titul

» Album

Pruh priebehu prehravania (4) zobrazuje
poziciu prehravania v aktualnom titule a uplynuty
a celkovy Cas prehravania titulu.

9.3.2 Pozastavenie prehravania
» Tuknite na I} (5).

Prehravanie je pozastavené.

» Tuknite na P (5).

Prehravanie sa obnovi.

9.3.3 Preskocenie na nasledujuci/
predchadzajuci titul

» Tuknite na M (3) alebo M (6).

Prehra sa nasledujlci alebo predchadzajuci titul.

9.3.4 Vyber titulov v prehravadi
médii

» Tuknite na = (10).

Otvori sa prehrava¢ médii. Na ziskanie dalSich

suvisiacich podrobnosti si precitajte sekciu

s nazvom ,Prehravac¢ médii“ (strana 47).

9.3.5 Rychlo dopredu/dozadu

» Pridrzte M (3) alebo M (6), kym
nedosiahnete pozadovanu poziciu.

Alebo:

» Dotknite sa pruhu priebehu prehravania (4)
a posuvajte prstom dolava alebo doprava po
pruhu, aby ste priebezne menili poziciu
v titule.

9.3.6 Preskocenie dopredu/dozadu
v aktualnom titule
» Tuknite na pozadovanu poziciu na pruhu
prehravania médii (4).

9.3.7 Opakovanie titulu
» Tuknite na (] (8).
» Tuknite na pozadovani moznost:
— Repeat track (Opakovat stopu):
Opakovanie aktualneho titulu
— Repeat selection (Opakovat vyber):
Opakovanie aktualnej kategorie
prehravania (napr. album, interpret,
priecinok)

9.3.8 Funkcia nahodného
prehravania
» Tuknite na>C (9).
» Tuknite na pozadovanti moznost:
— Shuffle selection (Vyber nahodného
prehravania): Nahodne prehrava stopy
v aktualnej kategorii prehravania
(napr. album, interpret, priecinok)
— Shuffle off (Nahodné prehravanie vypnuté):
Deaktivacia nahodného prehravania
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9.4 Prehravanie videa

Bezpecnostné upozornenie
Zobrazovanie obrazu videa je mozné
len pri zatiahnutej parkovacej brzde
vozidla. Po uvolneni parkovacej brzdy
sa obraz videa spusteného suboru
videa skryje a na displeji sa zobrazi
nasledujlice upozornenie: ,For your
safety, the video is off while the
vehicle is in motion.” (Pre vasu
bezpecnost je video vypnuté, kym je
vozidlo v pohybe.) Prehravanie
stiboru videa pokracuje a zvukovy
vystup mozno stale pocut.

9.4.1 Zobrazenie videa

® ©)

Na obrazovke videa najdete nasledujlce

informacie a ovladacie prvky:

(1) Tlacidlo B3 : Otvorenie ponuky Source
selection ﬁYber zdroja)

(2) Oblast obrazu

(3) Tlacidlo M : Preskogenie na nasledujtci titul

(4) Tlagidlo I} Pozastavenie prehravania Ked je
pozastavené prehravanie: P tlagidlo:
Obnovenie prehravania

(5) Tlacidlo M : Presko&enie na predchadzajtci
titul

(6) Pruh priebehu prehravania

(7) Tlagidlo= : Otvorenie prehravaca médii

Oblast obrazu (2) poskytuje informacie
o aktualnom titule:

> Titul

» Cislo aktualneho titulu/epizody

Pruh priebehu prehravania (6) zobrazuje poziciu
prehravania v aktualnom titule a uplynuty
a celkovy Cas prehravania titulu.

[] C 1
[=] rwirow] | 942
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e | Upozornenie:

T | VreZime na celt obrazovky sa v oblasti
obrazu zobrazuje symbol ¥ , ked'je
pozastavené prehravanie.

Pozastavenie prehravania
» Tuknite na I (4).

Prehravanie je pozastavené.

» Tuknite na P (4).

Prehravanie sa obnovi.

9.4.3 Preskocenie na nasledujuci/
predchadzajuci titul

» Tuknite na M (3) alebo M (5).

Prehra sa nasledujtci alebo predchadzajlci titul.

9.4.4 Vyber titulov v prehravaci
médii

» Tuknite na= (7).

Otvori sa prehrava¢ médii. Na ziskanie dalSich

suvisiacich podrobnosti si precitajte sekciu

s nazvom ,Prehravac médii“ (strana 47).

9.4.5 Rychlo dopredu/dozadu

» Dotknite sa pruhu priebehu prehravania (6)
a posuvajte prstom dolava alebo doprava po
pruhu, aby ste priebezne menili poziciu
v titule.

9.4.6 Preskocenie dopredu/dozadu
. v aktualnom titule

» Tuknite na pozadovanu poziciu na pruhu
prehravania médii (6).

9.4.7 Rezim na celli obrazovku -
zapnutie/vypnutie

Ak chcete prepinat medzi zobrazenim videa

arezimom na celt obrazovku,

» tuknite na oblast obrazu (2).

alebo

» pockajte priblizne 5 sekind.
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9.5 Prehrava¢ méeédii

Pomocou prehravaca médii mozete vyberat
zvukové a video tituly na prehratie.

9.5.1 Obrazovka prehliadaca

© OO ® ©

m

<]

| Genre | || | Folder | | [Playtist] [ > |

Na obrazovke prehliadaca najdete nasledujice

informacie a ovladacie prvky:

(1) Tlagidlo £3: Zatvorenie prehliada¢a médii

(2) Hlavné kategorie (tu: Priecinok)

(3) Podkategorie (tu: priecinky)

(4) Tlacidlo Up (Hore): Navrat do nadradenej
kategorie

(5) Tlagidlo < /> : Zobrazenie ostatnych
hlavnych kategorii

(6) Titul/subory

Na obrazovke prehliadaca mozete vyberat média
podla réznych kategorii, ako su interpret, album
alebo Zaner.

Hlavné kategorie su:

> Title (Titul):

Vyberte titul zo vSetkych dostupnych titulov.
Nasledne sa prehraju vSetky tituly medialneho
zdroja.

> Artist (Interpret):

Vyberte titul zo vSetkych titulov interpreta alebo
z niektorého albumu interpreta. Nasledne sa
prehrajl iba tituly tohto interpreta alebo albumu.
» Album:

Vyberte titul zdostupného albumu. Nasledne sa
prehraju iba tituly z daného albumu.

» Genre (Zaner):

Vyberte titul z niektorého albumu daného Zanra
alebo z albumu konkrétneho interpreta.
Nasledne sa prehraju iba tituly z daného albumu.
» Folder (Priecinok):

Vyberte titul v Struktuare prieCinkov medialneho
zdroja. Nasledne sa prehraju iba tituly
obsiahnuté v rovnakom priecinku.

» Playlist (Zoznam prehravania):

Vyberte titul v zozname prehravania.

Nasledne sa prehraju iba tituly obsiahnuté

v rovnakom zozname prehravania.

» Audiobook (Audiokniha):

Vyberte kapitolu z dostupnej audioknihy. Nasledne
sa prehraju iba kapitoly vybranej audioknihy.

» Podcast:

Vyberte epizodu z dostupného podcastu. Nasledne
sa prehraju iba epizody vybraného podcastu.

» Video:

Vyberte epizddu z dostupného videa. Nasledne
sa prehraju iba epizddy vybraného videa.

9.5.2 Vyberanie titulov
» Tuknite na poZzadovanu hlavni kategoriu (2).
Zobrazia sa polozky prislusného zoznamu.

e | Upozornenie:

T | Akchcete prechadzat hlavnymi
kategdriami,

» dotknite sa riadka karty.

» Podla potreby tuknite na pozadovanu
podkategoriu (3).

e | Upozornenia:

T | Akchcete prechadzat medzi polozkami

zoznamu,

» dotknite sa oblasti zoznamu a potiah-
nite prstom nahor alebo nadol.

Podkategoria moze obsahovat dalsie

podkategorie.

Ak sa chcete vratit do nadradenej

kategorie,

» tuknite na Up (Hore) (4).

» Tuknite na pozadovany titul (6).
Zacne sa prehravanie.

e | Upozornenie:
T | Nazobrazenie obrazovky prislusného
média fuknite na S (1).

9.5.3 Zatvorenie prehliadaca bez
_ vyberu titulu

» Tuknite na 3 (1).

Zobrazi sa obrazovka aktualneho média.
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10 Navigacia

i

A

Upozornenie:

Tato funkcia je dostupna iba vtedy,

ak je zariadenie vybavené navigacnym
systémom.

Bezpeénost na ceste

» PouZzivanie navigacného systému
nezbavuje vodic¢a zodpovednosti
za bezpecnu a bdelu jazdu.
Neustale sa musia dodrziavat
prislusné dopravné predpisy.

Ak je navigacny pokyn v rozpore
s dopravnymi predpismi, vzdy sa
uplatiuju dopravné predpisy.

» Navigacia na trasu ponuknutu
zariadenim nemusi byt tplne
presna. Uistite sa, ze vSetky
jazdné manévre su legalne
a bezpecné, aby ste predchadzali
nehodam.

» Niektoré oblasti — jednosmerné
ulice, vjazdy a dalSie zdny pre
chodcov, kde je vozidlam
zakazany vjazd - nemusia byt na
mape oznacené. Ak je navigacny
pokyn v rozpore s dopravnymi
predpismi, vzdy sa uplatriuju
dopravné predpisy.

Upozornenie:

Tento navigacny systém vypocitava
aktualnu polohu vozidla pomocou
satelitnych signalov, réznych signalov
vozidla, mapovych dat atd. Presna
poloha sa vSak nemusi zobrazovat

v zavislosti od stavu satelitu, cestnej
konfiguracie, stavu vozidla alebo
inych okolnosti. Vypocet trasy méze
trvat dihsie kvoli tazkym fyzickym

a vSeobecnym obmedzeniam na trase.

10.1 Spustenie navigacie

Na otvorenie zobrazenia mapy
» tuknite v domovskej ponuke na hlavni oblast
dlazdice Navigation (Navigacia).

Na otvorenie ponuky Destinations (Ciele)
» tuknite vdomovskej ponuke na panel zahlavia
dlaZdice Navigation (Navigacia).

10.2 Zadanie ciela

10.2.1 Otvorenie ponuky
Destinations (Ciele)
» Tuknite v domovskej ponuke na panel zahlavia
dlazdice Navigation (Navigacia).

Alepo ak nie je aktivna navigacia k trase:
» Tuknite na <7 v zobrazeni mapy.

Zobrazi sa ponuka Destinations (Ciele):

m | Previous | | Favourites |
| New address | | Geo coordinates |
| POIs nearby | | MyPOls nearby |
| POl search | | MyPOl search |
| By map |

o | Upozornenie:

1 Ak je aktivna relacia navigacie k trase,

zobrazi sa ponuka Route (Trasa)
ponuky Destinations (Ciele). Dalsie
podrobnosti najdete v sekcii s nazvom
.Nastavenia navigacie k trase v ponuke
Route (Trasa)“ (strana 57).

Na karte New (Novy) mozete urcit novy ciel.
Pozrite si sekcie ,Zadanie adresy” (strana 49).

Ak prepnete na kartu Previous (Predchadzajlici)
alebo Favourites (Oblubené), ako svoj novy ciel
mozete vybrat predchadzajlci ciel alebo ulozeny
oblubeny ciel.

Pozrite si sekciu s nazvom ,Vyber predchadzaju-
ceho ciela alebo ciela ulozeného ako obltibeny”
(strana 52).
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10.2.2 Zadanie adresy

e | Upozornenie:
T | s¢ dostupné iba adresy v rozsahu
mapovych dat navigatného systému.

» V ponuke Destinations (Ciele) tuknite podla
potreby na kartu New (Novy).

» Tuknite na polozku New address
(Nova adresa).

Zobrazi sa ponuka Address input

(Zadanie adresy).

» Zadajte nasledujlce sucasti adresy v tomto
poradi:

1. Krajina

2. Mesto/PSC

3. Ulica

4. Krizovatka alebo ¢islo domu

Na zadanie sucasti adresy
» tuknite na prislusnt polozku.
Zobrazi sa klavesnica:

L2000 0s 17 (e ][o ][0 ]
5% 0 I | | Y [

I8 I3 I [ | [
[z]Dx]Celvfew]ml 0 1[]

L#=]| |[_ok |

Upozornenie:

Ak je zapnuté nastavenie ,,Lock keypad
while driving" (Zamknut klavesnicu
pocas jazdy), klavesnicu budete moct
otvorit, iba ak vozidlo nie je v pohybe.

Na ziskanie dalSich suvisiacich podrob-

nosti si precCitajte sekciu s nazvom
,4.2 Zapnutie/vypnutie zariadenia“
(strana 11).

» Zadajte prislusny nazov alebo Cislo.

e | Upozornenie:

T | Podfapotreby tuknite na #+=/£@0
na zobrazenie Specialnych znakov na
klavesnici.

Alebo:

» Zadajte prvé znaky sucasti adresy.

» Tuknutim na OK zobrazite zoznam zhdd.
» Tuknite na pozadovant zhodu.

Zobrazi sa ponuka Address input

(Zadanie adresy).

» Pokracujte s dalSou sticastou adresy.

Ak chcete $pecifikovat adresu blizsie:

Pre opatovny pristup ku klavesnici a pridanie
dalSich znakov adresy

» tuknite na tlacidlo .

Upozornenie:

Po zadani krajiny a mesta ciela mozete
zaCat navigaciu k trase. Systém vas
nasledne automaticky naviguje do
centra mesta.

» Tuknutim na </ spustite navigaciu k trase.

e | Upozornenie:

1 Ak je zadana adresa nejednoznacna,

zobrazi sa zoznam moznych cielov.

Spustite navigaciu do prislusného

ciela:

» Tuknutim na pozadovanu polozku.

Polozke zobrazite podrobnosti

prislusného ciela pred spustenim

navigacie k trase

» Pre polozku tuknite na) (pozrite si
sekciu s nazvom ,Zobrazenie
podrobnosti polohy“ (strana 52)).

Alebo:

Zobrazite podrobnosti prislusného ciefa a mapu

okolitej oblasti:

» Tuknite na ) (pozrite si sekciu s nazvom
~Zobrazenie podrobnosti polohy”
(strana 52)).

Spustite navigaciu k trase:

» Tuknutimna <7 .

Systém vypocita trasu do vybraného ciela.
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Upozornenie:

Ak je uz relacia navigacie k trase

aktivna, mozete zvolit,

» Ci sama aktudlny ciel, alebo ak sa
uplatiuje, aktualny bod trasy
nahradit novym ciefom (pozrite si
sekciu s nazvom ,,Zmena ciela,
kym je aktivna navigdcia k trase”
(strana 54))

alebo

» Cisama novy ciel pridat k aktualnej
trase ako bod trasy (pozrite si
sekciu s nazvom ,,Zadanie bodu
trasy“ (strana 54)).

mud 0

10.2.3 Vyber bodu zaujmu

Spdsoby vyhladavania bodu zaujmu

Su dva sposoby vyhladavania bodu zaujmu:

» Sposob 1: Mozete vyhladat bod zaujmu, ktory
sa nachadza v konkrétnom meste alebo PSC.

» Sposob 2: Mdzete vyhladat bod zaujmu, ktory
sa nachadza blizko vasej suc¢asnej polohy.

Upozornenia:

» Oboma spdsobmi mozete vyhladat
bod zaujmu uloZeny v mapovych
datach alebo vo vasich vlastnych
bodoch zaujmu.

» Dalsie informdcie o vlastnych
bodoch zaujmu najdete v sekcii
s nazvom ,VasSe vlastné body
zaujmu* (strana 68).

Postupujte podla krokov pozadovaného
sposobu, ako je opisané nizSie, a pokracuijte
v Citani sekcie ,Vyber bodu zaujmu a zacatie
navigacie k trase” (strana 50).

» Sposob 1: Bod zaujmu v meste alebo PSC:

» V ponuke Destinations (Ciele) tuknite na
kartu New (Novy).

» Tuknite na POl search (Vyhladavanie
bodov zaujmu) alebo MyPOI search
(Vyhladavanie mojich bodov zaujmu).

Zobrazi sa ponuka Address input

(Zadanie adresy).

» Zadajte krajinu a mesto alebo PSC bodu
zaujmu, ako je opisané v sekcii s nazvom
~Zadanie adresy“ (strana 49).

» Tuknite na POl search (Vyhladavanie
bodov zaujmu).

Zobrazia sa dostupné kategorie bodov zaujmu.

» Sposob 2: Bod zaujmu v okoli:
» V ponuke Destinations (Ciele) tuknite na
kartu New (Novy).
» Tuknite na POls nearby (Body zaujmu
v okoli) alebo MyPOls nearby (Moje body
zaujmu v okoli).
Zobrazia sa dostupné kategorie bodov zaujmu.

e | Upozornenie:

1| e uvedenych az 100 dostupnych
bodov zaujmu v 150 km okruhu okolo
vasej aktualnej polohy.

Vyber bodu zaujmu a zaCatie navigacie k trase
Dostupné body zaujmu st rozdelené do kategorii
ako Emergency (Nudzové situacie) a Automotive
(Auto).

» Tuknite na pozadovanu kategériu.

Alebo:
Zobrazite vsetky dostupné body zaujmu:
» Tuknutim na All POIs (VSetky body zaujmu).
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Upozornenia:

> Kategdria mozZe obsahovat dalSie
podkategorie. Napriklad kategoria
Automotive (Auto) je rozdelena do
podkategorii, ako napr. Petrol
station (Cerpacia stanica) a Garage
(Garaz). Pokracuijte vo vyberani
pozadovanych podkategorii, az kym
sa nezobrazuju body zaujmu.

» Mozete tiez pouzit vyhladavaci
vyraz na vyhladanie jedného alebo
viacerych konkrétnych bodov
zaujmu.

» Tuknite na Search (Hladat).

» Zadajte pozadovany vyhladavaci
vyraz.

» Potvrdte tuknutim na OK.

mud o

» Tuknite na pozadovany bod zaujmu.
Zobrazia sa podrobnosti o bode zaujmu a mape
okolitej oblasti (pozrite si sekciu s nazvom
»Zobrazenie podrobnosti polohy* (strana 52)).
> Tuknite na<7.

Zobrazia sa Vehicle information

(Informacie o vozidle).

e | Upozornenie:
T | Akchcete upravit nastavenia vozidla,
» tuknite na 7 (pozrite si sekciu
s nazvom ,Nastavenia vozidla“
(strana 67)).

> Tuknutim na <7 spustite navigaciu k trase.

Systém vypocita trasu do vybraného ciefa.

e | Upozornenie:

1 Ak je uZ relacia navigacie k trase

aktivna, mozete zvolit,

» Cisama aktualny ciel, alebo ak sa
uplatiuje, aktualny bod trasy
nahradit novym ciefom (pozrite si
sekciu s nazvom ,,Zmena ciela,
kym je aktivna navigacia k trase”
(strana 54))

alebo

» Ci samanovy ciel pridaf k aktualnej
trase ako bod trasy (pozrite si
sekciu s nazvom ,,Zadanie bodu
trasy” (strana 54)).

10.2.4 Zadanie suradnic

» V ponuke Destinations (Ciele) tuknite podla
potreby na kartu New (Novy).

» Tuknite na Geo coordinates
(Zemepisné stradnice).

Zobrazi sa ponuka Enter geo coordinates

(Zadanie zemepisnych stradnic).

» Zadajte stradnice.

Upozornenia:

Ak chcete zadat hodnoty suradnice,

najprv

» tuknite na prislusné vstupné pole.

» Potom zadajte hodnotu tuknutim na
prislusnu Cislicu na Ciselnej klavesnici.

» Tuknutim na Change (Zmenit)
prepnite format zemepisnych
stradnic.

Ak chcete zadat stradnice pre juznu

alebo zapadnu hemisféru,

» tuknite na South (Juh) alebo
West (Zapad).

» Ak zadate nespravnu Cislicu,
moZzete ju vymazat fuknutim na ().

» Tuknitena ).

Zobrazia sa podrobnosti polohy a mapa okolite;
oblasti (pozrite si sekciu s nazvom ,,Zobrazenie
podrobnosti polohy* (strana 52)).

> Tuknite na<7.

Zobrazia sa Vehicle information (Informacie

o vozidle).

e | Upozornenie:
T | Akchcete upravit nastavenia vozidla,
» tuknite na 7 (pozrite si sekciu
s nazvom ,Nastavenia vozidla®
(strana 67)).

» Tuknutim na <7 spustite navigdciu k trase.
Systém vypocita trasu do vybraného ciela.
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10.2.6 Vyber predchadzajiiceho ciela » Tuknutim na<7 spustite navigaciu k trase.

10.2.5 Vyber ciela z mapy

» V ponuke Destinations (Ciele) tuknite podla
potreby na kartu New (Novy).

» Tuknite na By map (Podla mapy).

Zobrazi sa zobrazenie mapy.

» Podla potreby prestvajte mapu, kym nie je
pozadovany ciel pod cielovym kurzorom.

> Tuknite na<7.

Zobrazi sa zobrazenie podrobnosti vybranej

polohy (pozrite si sekciu s nazvom ,Zobrazenie

podrobnosti polohy* (strana 52)).

> Tuknite na<7.

Zobrazia sa Vehicle information

(Informacie o vozidle).

e | Upozornenie:
T | Akchcete upravit nastavenia vozidla,
» tuknite na 7/ (pozrite si sekciu
s nazvom ,Nastavenia vozidla®
(strana 67)).

» Tuknutim na <7 spustite navigaciu k trase.

alebo ciel'a ulozeného ako
oblibeny
» V ponuke Destinations (Ciele) tuknite na kartu
Previous (Predchadzajuci) alebo Favourites
(Oblibené polozky).
Zobrazia sa dostupné ciele.

e | Upozornenia:

1 | » Pod kartou Favourites (Oblibené
polozky) najdete adresu svojho
domova v hornej ¢asti zoznamu. Ak
chcete urcit a ulozit adresu domova,
precitajte si sekciu s nazvom ,Uloze-
nie adresy domova“ (strana 54).

» Okrem adresy domova mozete v
zobrazeni podrobnosti polohy ulozit
az 30 obllbenych poloZiek (pozrite
si sekciu s nazvom ,,Zobrazenie
podrobnosti polohy (strana 52).

» Tuknite na pozadovany ciel.

Zobrazia sa podrobnosti polohy a mapa okolitej
oblasti (pozrite si sekciu s nazvom ,Zobrazenie
podrobnosti polohy“ (strana 52)).

» Tuknite na <7.

Zobrazia sa Vehicle information (Informacie o
vozidle).

e | Upozornenie:
T | Akchcete upravif nastavenia vozidla,
» tuknite na (pozrite si sekciu
s nazvom ,Nastavenia vozidla®
(strana 67)).

Systém vypocita trasu do vybraného ciela.

e | Upozornenie:

1 Ak je uz relacia navigacie k trase

aktivna, mozete zvolit,

» Ci sama aktualny ciel, alebo ak sa
uplatiuje, aktualny bod trasy
nahradit novym cielom (pozrite si
sekciu s nazvom ,,Zmena ciela,
kym je aktivna navigacia k trase”
(strana 54))

alebo

» Cisama novy ciel pridat k aktualnej
trase ako bod trasy (pozrite si
sekciu s nazvom ,,Zadanie bodu
trasy” (strana 54)).

10.3 Zobrazenie podrobnosti polohy

Pre nasledujuce polohy alebo ciele mozete
zobrazit zobrazenie podrobnosti:

» Body zaujmu

» Predchadzajlce ciele

» Oblubené polozky

> Nové ciele
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10.3.1 Oblasti zobrazenia

podrobnosti polohy

® @ ® @
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©O® O ©® 06

V zobrazeni podrobnosti najdete nasledujlce
informacie a ovladacie prvky:

(1)
(2)

Mapa oblasti okolo polohy

Tlacidlo 7 : Otvorenie zobrazenia celej
mapy

Informacie o adrese

Tlagidlo & : Vyto&enie ulozeného ¢isla
(iba ak je mobilné Cislo pripojené a ak je
¢islo uloZené)

Tladidlo <7 : Zacatie navigacie k trase
(iba ak nie je navigacia k trase aktivna)
Tlagidlo Y : UloZenie ako oblibena
polozka (moznych najviac 30 obltbenych
poloziek)

Ak uZ poloha je oblibenou polozkou:
/ tlagidlo: Uprava nazvu oblibene]
polozky

(7) Karta dolnej ponuky

(8) Tlacidlo TJ : Odstranenie polohy
(iba pre predchadzajlce ciele, oblubené
polozky alebo body trasy; iba ak nie je
aktivna navigacia k trase)

(9) Tlacidlo Eﬂ All (VSetko): Odstranenie
vSetkych poloh v zozname (bud predcha-
dzajuce ciele, obltibené polozky, alebo
body trasy; iba ak nie je aktivna navigacia
k trase)

10.3.2 Moznosti v zobrazeni
podrobnosti polohy

Okrem toho mate k dispozicii tieto moznosti

(podla typu polohy):

Mdzete ulozit polohu do oblibenych poloziek.

Urobite to:

» Tuknutim nayy (6).

Potom mate nasledujuce moznosti:

Na Upravu nazvu novej obllbenej polozky pred

ulozenim:

» Tuknite na Edit name (Upravit ndzov).

UloZite novu obllbent polozku bez Gpravu nazvu:

» Tuknutim na Save with displayed name
(Ulozit so zobrazenym nazvom).

Ulozite oblibent polozku ako adresu domova:

» Tuknutim na Save as home (UloZit ako
domov) (pozrite si tiez sekciu s nazvom
,UloZenie adresy domova“ (strana 54)).

Upozornenia:

» Ak chcete premenovat ciel, na
klavesnici zadajte jeho nazov. Podla
potreby tuknite na #+=/ £@U na
zobrazenie Specialnych znakov na
klavesnici. Tuknutim na OK uloZzite
ciel' pod zadanym nazvom.

» Ak chcete ulozit oblibenu polozku
ako adresu domova a adresa
domova je uz ulozena, systém vas
vyzve na potvrdenie nahradenia
existujucej adresy domova.

» Ak uz bol ulozeny maximalny pocet
obllbenych polozZiek, zobrazi sa
prislusné upozornenie a umoznuje
vam nahradit existujtcu obltibend
polozku.

Ak uz oblast je obltibenou polozkou, mozete ju
prevmenovat’. Urobite to tak, ze:

» Tuknete na / (6).

» Potvrdite tuknutim na OK.

Telefonne Cislo je ulozené pre niekolko poldh.
Toto Cislo vytoCite:

» Tuknutim na & (4)

e | Upozornenie:
T | Pretito funkciu mus byt so zariadenim
prepojeny mobilny telefdn.
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Ak chcete odstranit zobrazent polohu zo
zoznamu predchadzajucich cielov, obllbenych
poloZiek alebo zoznamu bodov trasy:

» Tuknite na U (8).

> Potvrdte tuknutim na V.

Ak chcete odstranit véetky predchadzajlce ciele,
oblibené polozky alebo body trasy a kone¢ny
ciel aktivnej relacie navigacie k trase:

» Tuknite na TIJ Al (Vietko) (9).

» Potvrdte tuknutim na v/ .

e | Upozornenia:
T | » Akodstranite bod trasy, trasa sa
prepocita a zobrazi v zobrazeni mapy.
» Ak odstranite vSetky body trasy
a konecny ciel, relacia navigacie
k trase sa zrusi.

Ak chcete zacat navigaciu k trase zo zobrazenia
podrobnosti,
» tuknite na <7 (5).

10.4 Ulozenie adresy domova

Adresu domova mozete ulozit. Tato adresa sa
zobrazuje v hornej Casti zoznamu oblibenych
polozZiek (pozrite si sekciu s nazvom ,Vyber
predchadzajlceho ciela alebo ciela ulozeného
ako obltbeny* (strana 52)).

e | Upozornenie:

T | Akuzbola adresa domova ulozena,

po potvrdeni sa nahradi/prepiSe novou
adresou.

» V ponuke Destinations (Ciele) tuknite na kartu
Favourites (Oblubené polozky).

» Tuknite na Home (Domov).

UloZite aktualnu polohu ako adresu domova:

» Tuknutim na polozku Current position
(Aktualna poloha).

Alebo:

UrCte adresu:

» Tuknutim na Enter address (Zadat adresu).

» Zadajte adresu podla opisu v sekcii s nazvom
~Zadanie adresy“ (strana 49).

Po urCeni adresy,

UloZite zadanu adresu ako adresu domova:

» tuknite na Set as home (Nastavit ako domov).

10.5 Zadanie bodu trasy

Po zacati navigacie do ciela mozete ako body
trasy zadat az devat dalSich cielov.

e | Upozornenie:

T | Poradie, v akom zadate dalsie body
trasy, sa neskor neda zmenit. Kazdy
bod trasy, ktory pridate, sa do trasy
prida pred ciel. Takze posledny bod
trasy, ktory pridate, bude poslednym
bodom trasy na vasej trase.

» Zadajte novy ciel podfa opisu v sekcii

s nazvom ,Zadanie ciela“ (strana 48).
Po tuknuti na <7 sa zobrazi upozornenie Route
guidance is active (Navigacia k trase je aktivna).

» Tuknite na Add as waypoint (Pridat ako bod
trasy).

Novy ciel sa do trasy vlozi ako bod trasy. Systém

vypocita trasu do bodu trasy.

10.6 Zmena ciel'a, kym je aktivna
navigacia k trase

Kym je aktivna navigacia k trase, mozete zmenit
ciel'alebo bod trasy.
» Zadajte novy ciel podfa opisu v sekcii
s nazvom ,Zadanie ciefa“ (strana 48).
Po tuknuti na <7 sa zobrazi upozornenie Route
guidance is active (Navigacia k trase je aktivna).
» Tuknite na Replace destination (Nahradit
ciel) alebo Add as waypoint (Pridat ako bod
trasy).
Systém vypocita trasu do nového ciela.

e | Upozornenie:

1 v pripade moznosti ,,Replace destina-
tion” (Vymenit ciel’) sa stratia vSetky
body trasy medzi nim.

10.7 Zobrazenie mapy a moznosti
mapy

10.7.1 Otvorenie zobrazenia mapy
» Tuknite v domovskej ponuke na hlavnu oblast
dlazdice Navigation (Navigacia).

alebo:
» Tuknite na<7 v ponuke Destinations (Ciele).
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10.7.2 Zobrazenie mapy pocas aktiv-
nej relacie navigacie k trase

V zobrazeni mapy je zobrazena aktivna relacia

navigacie k trase. Odporucania na jazdenie sa

poskytuju vo vizualnej podobe (pozri nizSie)

a ako oznamenia.

elalololclolalologe

1234 pm R
il ©

111111 =]

current street name
18 km 2:50 pm
Distance ETA

| | 80 |\ ﬁ
® Ho O
(1) Zobrazenie dostupnych hlaseni TMC
(viditelné, len ak su prijaté hlasenia TMC)
(2) Vzdialenost do dalSieho jazdného manévra
Vizualne odportc¢ania na jazdenie
(Jazdny manéver je symbolicky zobrazeny,
ked'sa k nemu priblizujete.)
Nazov dalsej cesty (iba pri priblizovani)
(3) Prepinanie medzi mapou prehladu trasy
a mapou oblasti okolo vozidla

(4) Navigacia v pruhoch
(5) Poloha vozidla

(6) Cas

(7) Aktualna trasa

(8) Zvacsenie/zmensenie mierky mapy
(9) Stlmenie/zrusenie stimenia navigacnych

oznamov (len pri priblizovani (stlacte (11)

alebo (2))

(10) Kompas

(11) Aktudlna mierka mapy
(12) Nazov aktualnej cesty
(13) Karta dolnej ponuky
(14)

Odhadovany ¢as prichodu alebo odhado-

vany zostavajuci ¢as cesty
(15) Vzdialenost do ciela

10.7.3 Opakovanie aktualneho
naviga¢ného oznamu
PocCas aktivnej navigacie k trase:
» tuknite na symbol jazdného manévra
v zobrazeni mapy (2).

10.7.4 Zmena mierky mapy

Ak chcete v zobrazeni mapy zvacsit alebo
zmensSit mierku mapy,

» fuknite na .:I']:./:. (8).

Upozornenia:

» Po priblizne 10 sekundach sa
tlagidla g /== skryjd. Ak ich
chcete znovu zobrazit, tuknite na
jeden z ostatnych symbolov (napr.
vzdialenost do dalSieho jazdného
manévra (2) alebo (11)).

» Ak je zapnuty automaticky zoom
(pozrite si sekciu s ndzvom
,Dalsie moznosti nastavenia mapy*
(strana 60)): Ak manualne
zmenite mierku mapy, funkcia
automatického zoomu sa pozastavi
asi na 30 sekund.

10.7.5 Zmena rezimu zobrazenia
mapy

Mdzete si vybrat, Ci

> je mapa vyrovnana na sever (v tomto pripade
sa sever vzdy zobrazuje v hornej asti
v zobrazeni mapy);

» samapa vzdy vyrovnava so zahlavim
(v tomto pripade sa oblast, ktora sa nachadza
pred vozidlom, vzdy zobrazuje v hornej Casti
v zobrazeni mapy);

aci

» sazobrazuje 2D mapa alebo

» sazobrazuje 3D mapa.




Navigacia

sk |56

Upozornenie:

Moznost 3D map view (Zobrazenie 3D
mapy) nie je dostupna, ked' je zobra-
zena navigacia pri aktivnej funkcii
,Glasses CM-G“/“Map out” (navigacna
mapa).

mud o

» V zobrazeni mapy tuknite na kompas (11) na
prepinanie medzi tymito rezimami:
— 3D mapa vyrovnana so zahlavim
— 2D mapa vyrovnana na sever
— 2D mapa vyrovnana so zahlavim

e | Upozornenia:

T | » Vnastaveniach mapy tiez mozete
zmenit orientaciu mapy (pozrite i
sekciu s nazvom ,DalSie moznosti
nastavenia mapy"“ (strana 60)).

» V nastaveniach mapy tiez mozete
aktivovat zobrazenie 3D mapy
(pozrite si sekciu s nazvom ,Nasta-
venia mapy" (strana 59)).

10.7.6 Zobrazovanie hlaseni TMC

» V zobrazeni mapy tuknite na symbol TMC (1).
Zobrazi sa zoznam obsahujuci aktualne hlasenia
TMC.

e | Upozornenie:

1 Kym je aktivna relacia navigacie

k trase, mate tieto moznosti:
Zobrazite iba hlasenia, ktoré sa tykaju
vasej aktualnej trasy:

» Tuknutim na On route (Na trase).
Zobrazite vSetky aktualne hlasenia:

» Tuknutim na All (Véetko).

Zobrazite podrobnosti o tomto hlaseni:
» Tuknutim na hlasenie.

10.7.7 Zmena zobrazenej sekcie
mapy

PocCas aktivnej navigacie k trase si mozete

vybrat, Ci

» sa mana mape zobrazovat cela trasa, alebo Ci

» samana mape zobrazovat oblast okolo
vozidla.

» V zobrazeni mapy tuknite na tlacidlo (3) na
prepinanie medzi rezimami.

10.7.8 Zobrazenie podrobnosti
lokality na mape

» Tuknite na polohu na mape.

» Tuknite na Details (Podrobnosti).

Zobrazi sa zobrazenie podrobnosti polohy

(pozrite si sekciu s nazvom ,,Zobrazenie podrob-

nosti polohy* (strana 52)).

10.7.9 Vyber bodu zaujmu z mapy

Mdzete si vybrat bod zaujmu z mapy alebo

vyhladat body zaujmu v blizkosti polohy na

mape. Potom mozete zobrazit podrobnosti bodu

zaujmu a nastavit ho podla potreby ako svoj ciel.

Na zobrazenie podrobnosti konkrétneho bodu

zaujmu

» Podla potreby prestvajte mapu, kym nie je
pozadovany bod zaujmu pod cielovym kurzo-
rom. (pozrite sekciu s nazvom ,Vyber ciela
zmapy” (strana 52)).

» tuknite na <7.

Zobrazi sa zobrazenie podrobnosti polohy

(pozrite si sekciu s nazvom ,,Zobrazenie podrob-

nosti polohy” (strana 52)).

e | Upozornenie:

T | Akdlho tuknete na nejaky bod na

mape, kde sa prekryva niekol'ko

symbolov, zobrazi sa zoznam

prislusnych bodov zaujmu.

» Vyberte zo zoznamu pozadovany
bod zaujmu.
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Na vyhladavanie bodov zaujmu blizko nejakej
polohy na mape
» tuknite na polohu na mape.
» Tuknite na POIs nearby (Body zaujmu

v okoli).
Zobrazia sa dostupné kategorie bodov zaujmu.
PokraCujte v Citani sekcie s nazvom ,Vyber bodu
zaujmu a zacCatie navigacie k trase”
(strana 50).

Zobrazi sa ponuka Route (Trasa):

]
o [BNTD

| Stop guidance

” Previous II Favourites I

| | Destination info |

| Mute guidance | | Show route list

| POlIs on route

I
| | Block route list |
I

| POls at destination | | Waypoints

10.8 Nastavenia navigacie k trase
v ponuke Route (Trasa)

10.8.1 Otvorenie ponuky Route
(Trasa)

Upozornenie:

Ponuka Route (Trasa) je dostupna iba
vtedy, ked' je aktivna relacia navigacie
k trase.

mud o

» Tuknite v domovskej ponuke na panel zahlavia
dlazdice Navigation (Navigacia).

alebo:
» V zobrazeni mapy tuknite na <7.

alepo:
» Tuknite na kartu Route (Trasa) v ponuke
Destinations (Ciele).

Dostupné nastavenia a moznosti najdete
v nasledujucich sekciach.

e | Upozornenie:

T | Vrétite nazobrazenie mapy:

V ponuke Destinations (Ciele) sa
tuknutim na <7.

10.8.2 Zrusenie navigacie k trase
» V ponuke Route (Trasa) tuknite na
Stop guidance (Zastavit navigaciu).
Prave aktivna relacia navigacie k trase sa zrusi.

10.8.3 Stimenie navigacnych
oznamov
» V ponuke Route (Trasa) tuknite na
Mute guidance (Stimit navigaciu) alebo
Unmute guidance (Zrusit stimenie navigacie)
na aktivovanie alebo zrusenie stimenia.

10.8.4 Vyhl'adanie bodu zaujmu na

trase alebo v blizkosti ciel'a
PocCas aktivnej relacie navigacie k trase mozete
vybrat bod zaujmu na vasej trase alebo blizko
vasej trasy ako ciel.

e | Upozornenie:

T | Akvagaaktuilnatrasa smeruje priamo
do konec¢ného ciela, mozete pridat novy
bod zaujmu ako bod trasy alebo nahra-
dit konecny ciel za novy bod zaujmu.

Ak uz vasa aktualna trasa vedie cez bod
trasy do kone¢ného ciela, mozete bud
nahradit bod trasy, alebo konecny ciel
za novy bod zaujmu.

» V ponuke Route (Trasa) tuknite na POIs at
destination (Body zaujmu v cieli) alebo
POIs on route (Body zaujmu na trase).

Zobrazia sa dostupné kategdrie bodov zaujmu.
Pokracujte v Citani sekcie s nazvom ,Vyber bodu
zaujmu a zaCatie navigacie k trase” (strana 50).

10.8.5 Zobrazenie informacii o cieli

» V ponuke Route (Trasa) tuknite na
Destination info (Informacie o ciel).

Vas aktualny ciel sa zobrazuje v zobrazeni pod-

robnosti (pozrite si sekciu s nazvom ,Zobrazenie

podrobnosti polohy* (strana 52)).

Sa vratite do ponuky Destinations (Ciele)

» Tuknutimna 9.
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Upozornenie:

Usek trasy mozete zablokovat dvojitym
tuknutim na prislusnu polozku

v zozname trasy (pozrite si tiez
nasledujlcu sekciu).

mud o

10.8.6 Zablokovanie usekov trasy
Mdzete zablokovat Useky trasy, ktoré lezia
na vasej trase, a vylucit ich tak z trasy.
Navigacny systém automaticky vypocita
vhodnu alternativnu trasu.

Vyber usekov trasy na zablokovanie
» V ponuke Route (Trasa) tuknite na

Block route list (Zablokovat zoznam trasy).
Zobrazia sa Useky trasy po ceste.

e | Upozornenie:

T | Mozete zablokovat individualny usek
trasy alebo niekol'ko po sebe iducich
Usekov.

» Tuknite na pozadovany Usek trasy.

Alebo:

Ak chcete zablokovat niekolko Usekov trasy:

» Tuknite na prvy tsek trasy, ktory chcete
zablokovat.

» Tuknite na posledny tsek trasy, ktory chcete
zablokovat.

Vsetky useky trasy medzi dvoma vybranymi

isekmi su zablokované.

» Tuknite na Recalculate route
(Prepocitat trasu).
Trasa sa prepocita a zobrazi v zobrazeni mapy.

e | Upozornenie:
1 | Zrusite operaciu:

» Tuknutim na 9.

Vratite sa do ponuky Destinations
(Ciele).

Odblokovanie zablokovanych Usekov trasy

Mozete odblokovat Useky trasy, ktoré ste

predtym zablokovali.

» V ponuke Route (Trasa) tuknite na Unblock
route list (Odblokovat zoznam trasy).

Trasa sa prepocita a zobrazi v zobrazeni mapy.

10.8.7 Zobrazenie zoznamu bodov
trasy

» V ponuke Route (Trasa) tuknite na Waypoints
(Body trasy).

Zobrazia sa body trasy a ciel aktivnej relacie

navigacie k trase.

Niektoru polozku zobrazite podrobnosti prislus-

ného bodu trasy/ciela:

» Tuknutim na (pozrite si sekciu s nazvom
»Zobrazenie podrobnosti polohy”
(strana 52)).

10.9 Urcenie nastaveni mapy

Pomocou nastaveni mapy mozete urcit moznosti
zobrazenia mapy.

10.9.1 Otvorenie nastaveni mapy

Ak chcete upravit nastavenia mapy,

» vrezime navigacie tuknite na kartu v spodnej
Casti obrazovky.

» Tuknite na tlacidlo £3.

Zobrazia sa nastavenia navigacie.

» Tuknite na Map settings (Nastavenia mapy).

e | Upozornenia:
T | Akchcete prechadzat medzi
dostupnymi nastaveniami:
» Dotknite sa oblasti zoznamu
a potiahnite prstom nahor alebo
nadol.
Sa vratte na vyssiu Uroven ponuky
alebo ponuku opustte:
» Tuknutimna 9.
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10.9.2 Nastavenia mapy

1. uroven ponuky 2. droven ponuky 3. uroven ponuky Funkcia

Map settings Map view (Zobrazenie
(Nastavenia mapy) mapy)

Guidance view
(Zobrazenie navigacie)

Show POls on map
(Zobrazit body zaujmu
na mape)

More options
(Viac moznosti)

2D map (2D mapa) Mdzete prepinat medzi normalnym 2D zobrazenim zhora a zobrazenim 3D mapy
Split 2D map (zobrazenie z perspektivy). Okrem toho moZete vybrat rezim rozdelenej
(Rozdelend 2D mapa) ~ obrazovky pre oba rezimy zobrazenia. V rezime rozdelenej obrazovky su
informacie o nasledovnom jazdnom manévri zdéraznené na favej strane

3D map (3D mapa)
Split 3D map obrazovky.

> T k i 7 ¥ 2 a.
(Rozdelena 3D mapa) uknite na poZadovani moznost

Full map (Celdmapa)  » Tuknite na poZzadovanti moznost.
Junction (Krizovatka)

Accommodation Vyberte kategorie bodov zaujmu, ktoré sa maju zobrazit na mape.
(Ubytovanie) » Tuknutim na pozadovan(i moznost zapnete alebo vypnete.
Transport (Preprava)

Pozrite si nasledujucu sekciu.
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10.9.3 Dalsie moznosti nastavenia mapy

3. uroven ponuky 4. Giroven ponuky 5. uroven ponuky  Funkcia

Map orientation
(Orientacia mapy)

Left split map settings

(Nastavenia lavej rozdelenej

mapy)

Map text size (Velkost textu

na mape)

Map colour (Farba mapy)

Select text to display on map
(Vybrat text na zobrazenie na

mape)

North up (Sever hore)

Heading up (Zahlavie hore)

Map orientation
(Orientacia mapy)

Map scale (Mierka mapy)
Long range (DIhy rozsah)
Small (Mala)

Medium (Strednad)

Large (Velka)

Standard (Standardna)

Emphasis on roads
(Dobraz na cesty)

Emphasis on text
(Doraz na text)

Emphasis on traffic jams

(Dbraz na dopravné zapchy)
Place names (Nazvy miest)

Facility names
(Nazvy zariadeni)

Road names (Nazvy ciest)

Nastavte orientaciu mapy.
» Tuknite na pozadovanti moznost.

North up Nastavte orientaciu lavej mapy (ak je ako zobrazenie mapy
(Sever hore) vybrana moznost Split 2D map (Rozdelena 2D mapa) alebo Split
Heading up 3D map (Rozdelena 3D mapa)).

(Zahlavie hore) » Tuknite na pozadovan(i moznost.

Pozrite si nasledujucu sekciu ,Nastavenie mierky mapy®.
» Tuknutim na moznost zapnete alebo vypnete.

Nastavte velkost textu na mape.
» Tuknite na pozadovanti moznost.

Nastavte farbu mapy.
» Tuknite na pozadovanti moznost.

Vyberte textové informacie, ktoré sa maju zobrazit na mape.
» Tuknutim na poZzadovant moznost zapnete alebo vypnete.
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3. urovei ponuky 4. iroven ponuky 5. uroven ponuky  Funkcia

Map scrolling information
(Informacie pri postvani
mapy)

Tracking dots
(Body sledovania)

Long range (Dlhy rozsah)

Auto zoom (Automaticky
zoom)

Nastavenie mierky mapy

Favourites icons Vyberte informacie, ktoré sa majui zobrazovat pre polohu
(Ikony obltibenych poloziek) krizového ukazovatela na mape.
Traffic icons » Tuknutim na pozadovant moznost zapnete alebo vypnete.

(Dopravné ikony)

Destination/waypoint icons
(Ikony ciela/bodov trasy)

Latitude/longitude info
(Informdcie o zemepisnej

Sirke/dizke).

Show tracking dots on map » Tuknutim na moznost zapnete alebo vypnete.

(Zobrazit body sledovania

na mape)

Distance between tracking 50 m Nastavte vzdialenost medzi bodmi sledovania.

dots (Vzdialenost medzi : » Tuknite na pozadovanti moznost.

bodmi sledovania) 400m

Delete tracking dots Tuknutim na moznost odstranite body sledovania trasy az do
(Odstranit body sledovania) aktualnej polohy (tuknutim na Yes (Ano) potvrdite alebo No (Nie)

zrusite).
» Tuknutim na moznost zapnete alebo vypnete.
» Tuknutim na moznost zapnete alebo vypnete.

Zobrazi sa zobrazenie mapy s aktualnou mierkou  10.10 Urcenie nastaveni navigacie

» V nastaveniach navigécie tuknite na mapy. a bezpecnosti

Map settings (Nastavenia mapy). » Tuknite na oznacenie mierky mapy. S v
» Tuknite na More options (Viac moznosti). » Tuknutim na==alebo =+ upravite mierku Pomocou nastaveni navigacie mozete urcit
» Tuknite na Left split map settings mapy. mMoznosti navigacie trasy.

(Nastavenia lavej rozdelenej mapy). » Tuknutim na 3 sa vratite do ponuky.

» Tuknite na Map scale (Mierka mapy).
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10.10.1 Otvorenie nastaveni Zobrazia sa nastavenia navigacie. « | Upozornenia:
navigacie > Tuknite na Guidance and safety settings 1 | » Akchcete prechédzat medzi
Ak chcete upravit nastavenia mapy, (Nastavenia navigdcie a bezpeCnosti). dostupnymi nastaveniami:

» v rezime navigacie tuknite na kartu v spodnej
Casti obrazovky.
» Tuknite na tlacidlo £3.

» Dotknite sa oblasti zoznamu
a potiahnite prstom nahor alebo
nadol.
Sa vratte na vyssiu Uroven ponuky
alebo ponuku opustte:
» Tuknutimna 9.

10.10.2 Nastavenia navigacie a bezpecnosti

1. uroven ponuky 2. iroven ponuky 3. iroven ponuky Funkcia
Guidance and safety settings Guidance volume » Tuknutim na==alebo = znizite alebo zvysite hodnotu.
(Nastavenia navigacie (Hlasitost navigacie)
a bezpecnosti) Guidance voice » Tuknutim na pozadovant moznost zapnete alebo vypnete.
(Hlas navigacie)
Traffic announcement

(Dopravné hlasenie)
Border crossing
(Hrani¢ny prechod)
Traffic sign
(Dopravné znacenie)
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10.11 Urcenie vlastnych preferencii 10.11.1 Otvorenie nastaveni « | Upozornenia:
trasy Ak chet prgffertfancu .trtasy 1 | Akchcete prechadzat medzi dostup-
) . " chcete upravit preferencie trasy, nymi nastaveniami:
Pomocou vastnych preferencii trasy mozete > v rezime navigacie tuknite na kartu v spodnej > dotkni blasti
definovat svoje poziadavky na vyber trasy tasti ob k ot mte 5a 0 asti zoznamu
casti obrazovky. a potiahnite prstom nahor alebo

systémom. Systém tieto poziadavky zohladnuje . F,knite na tlacidlo £3.

ooditani nadol.
pri pocitanitrasy. Zobrazia sa nastavenia navigacie. Sa vratte na vy&siu troved ponuky
e | Upozornenie: > Tuknite na Route preferences alebo ponuku opustte:
1 | Vniektorych pripadoch méze navi- (Preferencie trasy). » Tuknutimna 9.

gacny systém pouzivat cestu alebo typ
prepravy, ktorému sa treba vyhnut,
aby ste sa dostali do ciela.

10.12 Nastavenia preferencii trasy

1. uroven ponuky 2. uroven ponuky 3. uroven ponuky Funkcia

Route preferences  Route criteria Shortest (Najkrat$ia) Nastavte typ trasy, ktory sama pouzit na vypocet navigacie k trase.
(Preferencie trasy)  (Kritéria trasy) Fastest (Najrychlejsia) » Tuknite na pozadovani moznost.
Optimised (Optimalizovana)
Route options Use time restricted roads » Tuknite na moznost a vyberte pozadované nastavenie:
(Moznosti trasy) (Pouzivat Casovo obmedzené Always (Vzdy)/When open (Kedy otvorené)/Never (Nikdy)
cesty)

Use roads that have seasonal
restrictions (Pouzivat trasy so
sezénnymi obmedzeniami)

Use traffic information (Pouzi-  » Tuknite na moznost a vyberte pozadované nastavenie:

vat dopravné informacie) Always (Vzdy)/Prompt (Vyzvat)/Never (Nikdy)

Use toll roads (Pouzivat cesty

s mytom)

Minimise motorways » Tuknutim na pozadovant moznost zapnete alebo vypnete.

(Minimalizovat dialnice)
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1. uroven ponuky 2. uroven ponuky 3. uroven ponuky Funkcia

Route type
(Typ trasy)

Estimated time
(Odhadovany cas)

Time shown on map
(Cas zobrazeny na
mape)

Minimise ferries
(Minimalizovat trajekty)

Minimise train transport (Mini-

malizovat vlakovl dopravu)
Minimise subscription roads
(Minimalizovat spoplatnené
cesty)

Minimise unverified roads
(Minimalizovat neoverené
cesty)

Minimise unpaved roads (Mini-

malizovat nespevnené cesty)

Minimise HOV lanes (Minimali-

zovat vyhradené pruhy)

Avoid border crossing (Vyhy-
bat sa hrani¢nym prechodom)
Avoid U-turns (Vyhybat sa
otoc¢eniam do protismeru)

Avoid tunnels (Vyhybat sa
tunelom)

Single (Jedna)
Multiple (Viaceré)

Destination (Ciel’)
Waypoint (Bod trasy)

ETA
Duration (Trvanie)

» Tuknutim na pozadovant moznost zapnete alebo vypnete.

Vyberte, ¢i ma navigacia vypocitat jednu trasu alebo viaceré nahradné
trasy.

» Tuknite na pozadovanti moznost.

Vyberte, i sa ma zobrazeny Cas vztahovat na konecny ciel alebo na
nasledujuci bod trasy.

» Tuknite na pozadovant moznost.

Vyberte, ktory ¢as sa ma zobrazit na mape: ETA (odhadovany ¢as

prichodu) alebo trvanie do dosiahnutia ciefa.
» Tuknite na pozadovanti moznost.
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10.13 Nastavenia dopravnych
informacii

Pomocou nastaveni dopravnych informacii
mozete urcit, ako pouzivat a zobrazovat
dopravné informacie.

10.13.1 Otvorenie ponuky Traffic
information settings
(Nastavenia dopravnych
informacii)

Ak chcete upravit nastavenia dopravnych

informacii,

» v rezime navigacie tuknite na kartu v spodnej

Casti obrazovky.

» Tuknite na tlacidlo £3.

Zobrazia sa nastavenia navigacie.

» Tuknite na Traffic information settings

(Nastavenia dopravnych informacii).

e | Upozornenia:
T | Akchcete prechadzat medzi
dostupnymi nastaveniami:
» dotknite sa oblasti zoznamu
a potiahnite prstom nahor alebo
nadol.
Sa vrafte na vysSiu droven ponuky
alebo ponuku opustte:
» Tuknutimna ©.
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10.13.2 Nastavenia dopravnych informacii

1. uroven ponuky 2. uroven ponuky 3. tdroven ponuky Funkcia

Traffic information settings ~ Premium traffic
(Nastavenia dopravnych

informacii)

Filter traffic icons

(Filtrovat dopravné

ikony)

(Prémiova doprava)

10.14 Urcenie parametrov vozidla

Mozete urcit zakladné parametre vozidla, takze
vypocet trasy zohladnuje vlastnosti vozidla

a automaticky vynecha nevhodné alebo
nebezpecné cesty.

10.14.1 Otvorenie ponuky
parametrov vozidla
Ak chcete upravit parametre vozidla,
» v rezime navigacie tuknite na kartu v spodnej
Casti obrazovky.
» Tuknite na tlacidlo 3.

Enable premium traffic Upozornenie: premium traffic (prémiova doprava) vyzaduje
(Zapnut prémiovi dopravu)  pripojeny mobilny telefdn s Bluetooth a povoleny osobny hotspot
Update for each route na mobilnom telefdne.

(Aktualizovat pre kazdd trasu) » Tuknutim na pozadovanti moznost zapnete alebo vypnete.
» Tuknite na moznost a vyberte pozadované nastavenie (Do not
(Frekvencia aktualizacie) update (Neaktualizovat)/Once every (Raz za) 2/5/30/60 min.).

All traffic information Vyberte kategorie ikon, ktoré sa maju zobrazit na mape.
(V8etky dopravné informacie) » Tuknutim na pozadovanu moznost zapnete alebo vypnete.

Traffic jam (Dopravna zapcha)

Update frequency

Narrow lanes (Uzke pruhy)

All other events (VSetky
ostatné udalosti)

Zobrazia sa nastavenia navigdcie.
» Tuknite na Vehicle parameters
(Parametre vozidla).

e | Upozornenia:
T | Akchcete prechadzat medzi
dostupnymi nastaveniami:
» dotknite sa oblasti zoznamu
a potiahnite prstom nahor alebo
nadol.
Sa vratte na vyssiu Uroven ponuky
alebo ponuku opustte:
» Tuknutimna 9.
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10.14.2 Nastavenia vozidla

1. uroven ponuky 2. uroven ponuky 3. uroven ponuky Funkcia

Vehicle settings Profile (Profil) Default (Predvoleny) Vyberte profil vozidla.
(Nastavenia vozidla) Profile 1 (Profil 1) » Tuknite na poZzadovand moznost.
Upozornenie: MoZete upravit parametre profilu 1.

Height (Vyska) Ak je vybrany profil 1, nastavte parametre podfa potreby:
Length (Dizka) » Tuknutim na==alebo = zniZite alebo zvysite hodnotu.
Width (Sirka)
Total weight
(Celkova hmotnost)

Load per axle
(ZataZenie na napravu)
Maximum speed
(Maximalna rychlost)
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10.15 Zobrazenie informacii
o aktualnej pozicii

» VreZzime navigacie tuknite na kartu v spodnej
Casti obrazovky.

» Tuknite na tlacidlo £3.

Zobrazia sa nastavenia navigacie.

» Tuknite na Position and GPS info
(Poloha a GPS Udaje).

Zobrazia sa mapa oblasti okolo vasej polohy
a nasledujlce informacie:

» Aktualna cesta

> Aktudlne mesto

» Zemepisna dizka

» Zemepisna Sirka

» Nadmorska vyska

> GPS ldaje

» Tuknite na 3 raz pre ndvrat a znova na
opustenie ponuky.

10.16 Vase vlastné body zaujmu

Okrem bodov zaujmu ulozenych v navigaCnych
udajoch mozete tiez ulozit do zariadenia vlastné
body zaujmu a upozornenia na body zaujmu.
Upozornenia na body zaujmu mozu napriklad
obsahovat polohu ostrych zakrut.

Bezpecnostné upozornenie
A Upozornenia na body zaujmu
ulozené v zariadeni mozu byt
neulplné alebo neaktualne.
Preto sa vzdy riad'te skutocnym

stavom vozovky a platnymi
dopravnymi predpismi.

10.16.1 Format udajov

Subor obsahujuci vase vlastné body zaujmu
musi byt v stlade so Standardom WGS84.
PoZadovany format stiboru je ,,.csv".

Kazdy riadok stiboru moze opisovat jeden bod
zaujmu obsahujtci nasledujuce informacie:

» Zemepisna dizka

> Zemepisna Sirka

» Nazov

» Adresa (volitelna)

> Telefonne Cislo (volitelné)

Riadok suboru moze vyzerat takto:
77.61,12.92,Park,Bangalore City,00917829

Upozornenia:

» Na riadku suboru je kazdy udaj
oddeleny Ciarkou. Uistite sa preto,
Ze Ziadny Udaj neobsahuije Ciarku.
Desatinné hodnoty pre suradnice
musia pouzivat bodku.

» Suradnice juznej a zapadnej hemi-
sféry musia byt uvedené pomocou
zapornych hodnot.

Nazov stiboru CSV predstavuje nazov kategorie
bodov zaujmu. Pri vytvarani siboru CSV neza-
budnite vkladat iba body zaujmu, ktoré patria do
rovnakej kategorie a ako nazov suboru pouzivaju
nazov kategorie.

Mozete vytvorit az Styri dalSie trovne kategorii

a podkategdrii, ak vytvorite prislusna Struktuaru
priecinkov. Nazov priecinka bude identifikovany
ako nazov prislusnej kategorie alebo podkategorie.
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Upozornenia:

» Subor CSV alebo priecinok
najvyssej urovne, ktory predstavuje
kategoriu najvyssej trovne, musi byt
ulozeny v prieCinku s nazvom
,myPOIs". Tento priecinok umiest-
nite do korenového adresara USB
pamatového zariadenia.

» Subor CSV, ktory obsahuje upozor-
nenia na body zaujmu, musi byt
ulozeny v priecinku ,,myPOls" alebo
v [ubovolhom z jeho podpriecinkov.

» Nazov tohto stiboru sa musi zacinat
na ,myPOIWarnings_“ a koncit na
..CSV“ (napriklad: ,myPOIWarnings_
Curves.csv). Inak sa upozornenia
na body zaujmu nemozu zobrazovat.

mud o

10.16.2 Nastavenia mojich bodov zaujmu

1. uroven ponuky 2. iroven ponuky Funkcia
MyPOls (Moje body zaujmu) POl alert (Upozornenie na body Vyberte, ¢i ma systém zobrazit upozornenie, ked' sa pribliZite k polohe upozor-
zaujmu) nenia na bod zaujmu.
» Tuknutim na tito moznost ju zapnete alebo vypnete.
Download from USB flash drive Pozrite si nasledujucu sekciu.

(Stiahnut z USB jednotky)

Delete MyPOls (Odstranit moje body Odstrante vlastne body zaujmu.
zaujmu) » Tuknite na tito moznost a potvrdte tuknutimna v/ .
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Importovanie individualnych bodov zaujmu Zobrazia sa nastavenia navigacie.

z USB kluca » Tuknite na Reset all navigation settings to
default (Resetovat vSetky nastavenia
navigacie na predvolené).

e | Upozornenie:

T | Ked nahrate novy subor, vSetky vase
vlastné body zaujmu, ktoré su uz
ulozené v zariadeni, sa odstrania.

» Pripojte k zariadeniu USB pamatové
zariadenie obsahujtce subor.

» V nastaveniach navigacie tuknite na MyPOls
(Moje body zaujmu).

» Tuknite na Download from USB flash drive
(Stiahnut z USB jednotky).

Zobrazia sa priebeh a dokoncenie operacie

nahravania.

» Potvrdte fuknutim na v/ .

10.17 Resetovanie nastaveni
navigacie

Mdzete obnovit predvolené nastavenia navigacie,

ako su:

» Nastavenia mapy

» Nastavenia preferencii trasy

» Nastavenia navigacie a bezpecCnosti

» Nastavenia parametrov vozidla

» Nastavenia dopravnych informacii

» V rezime navigacie tuknite na kartu v spodnej
c::asti obrazovky.
» Tuknite na tlagidlo £3.
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11 Interkom a telefén

A

A

mud o

Bezpeénost na ceste

Pouzivanie hands-free pocas jazdy
moze byt nebezpecné, pretoze vasa
pozornost je pocas telefonicke;
konverzacie znizena.

Dolezité upozornenie:

DodrZujte nariadenia v oblastiach,
kde mdze hrozit riziko z dévodu
ruSenia mobilnym telefénom alebo
riziko nebezpecnej situacie.

Upozornenia:

» Ak chcete pripojit mobilny telefon
cez Bluetooth, pozrite si sekciu
s nazvom ,,Pripojenie/vloZenie
externych zariadeni a datovych
ukladacich zariadeni®
(strana 23).

» Vas mobilny telefén nemusi
podporovat vSetky hands-free
funkcie telefonu, ktoré zariadenie
ponuka.

11.1 Uskutocénenie hovoru cez
interkom

» V domovskej ponuke podla potreby tuknite na

ikonu dlazdice Phone (Telefén) na prepnutie
na dlazdicu Intercom (Interkom).

» Tuknite na hlavnd oblast dlazdice Intercom
(Interkom).

Zobrazi sa ponuka interkomu:

» Tuknite na pozadované pripojenie interkomu.

Pripojenie sa vytodi.

Upozornenie:

Ak je k zariadeniu pripojenych viac
mobilnych telefonov, tuknutim na
tlacidlo > prepinate medzi pripojenymi
telefdnmi a rezimom interkomu.

11.4 Ponuka telefonu

5 | Phsnex | B S

11.2 Spustenie rezimu teleféonu

e | Upozornenie:

| Y spustenie rezimu telefonu musi byt
zapnuty Bluetooth (pozrite si sekciu s
nazvom ,Dalsie nastavenia systému®
(strana 20)).

» V domovskej ponuke podla potreby tuknite
na ikonu dlazdice Intercom (Interkom) na
prepnutie na dlazdicu Phone (Telefon).

» Tuknite na hlavnt oblast dlazdice Phone
(Telefon).

Zobrazi sa ponuka telefonu.

11.3 Prepinanie medzi rezimom
telefonu a interkomu

Na prepnutie medzi rezimom telefénu
a interkomu
» fuknite na tlagidlo >.

f ) 1 ]
La)
e | Upozornenia:
T | » Aktovag mobilny telefén umoziuje,

v zozname Calls (Hovory) sa bude
zobrazovat Cislo alebo kontaktné
meno volajuceho.

» Ak nie je pripojeny zZiadny mobilny
telefon, zobrazuje sa ponuka Select
Bluetooth device (Vybrat zariadenie
Bluetooth). Dalsie informacie
o ponuke Select Bluetooth device
(Vybrat zariadenie Bluetooth) najdete
v sekcii s nazvom ,,Otvorenie ponuky
Select Bluetooth device (Vyber zaria-
denia Bluetooth)“ (strana 24).
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Stav telefonu sa zobrazuje hore vedla nazvu
pripojeného mobilného telefonu:

» Tl : Prijem (sila signalu)

> B, : Roaming (Ci ste v roamingovej oblasti)
> ([mp: Stav batérie

Na karte Calls (Hovory) sa zobrazuje zoznam
hovorov:

» ¥ : Prichadzajtice hovory

» /" . Odchadzajtice hovory

> % . Zmeskané hovory

Pri kazdom hovore sa zobrazuje Cas alebo
datum. V pripade zmeskanych hovorov sa pred
Casom/ddtumom zobrazuje pocet pokusov

o spojenie. DalSie informacie o ponuke Calls
(Hovory) najdete v sekcii s nazvom ,Vytocenie
polozky v zozname hovorov* (strana 73).

Ked prepnete na kartu Contacts (Kontakty),
mozete vytocit Cislo ulozeného kontaktu.
Pozrite si sekciu s nazvom ,VytocCenie kontaktu
z adresara“ (strana 73).

Ked prepnete na kartu Dial pad (Ciselnik),
mozete vytoCit nejaké Cislo.

Pozrite si sekciu s nazvom ,Vytocenie Cisla*
(strana 72).

11.5 Prijatie/odmietnutie hovoru

Toto upozornenie sa zobrazi, ked' prijmete
prichadzajuci hovor:

Incoming call

Caller 1

Prijatie hovoru

> Tuknite na\.
Odmietnutie hovoru
» Tuknite na ==,

11.6 Pocas aktualneho hovoru

Ukoncenie hovoru

» Tuknite na=—=.

Stimenie hovoru

» Tuknite na .

Prepnutie hovoru na mobilny telefon
» Tuknite na (] .

11.7 Vytocenie cCisla

e | Upozornenie:

T | Cislo nemézete vytotit, ak

» rychlost vozidla prekracuje 8 km/h.
> je aktivny Mikrofén 1 (MIC 1).

> V ponuke telefonu tuknite podfa potreby na
kartu Dial pad (Ciselnik).

» Zadajte Cislo.

Zavolate na zadané cislo:

> Tuknutim na\

Ako opravit nespravne zadanie:

» Tuknite na &islo, ktoré chcete zmenit.
Oranzovy kurzor ukazuje aktualnu polohu
v zadavacom poli.

e | Upozornenia:

T | » Prizadévani &islic sa automaticky
navrhne mozna zhoda z adresara
telefonu. Ak je navrhovanou zhodou
pozadované Cislo, mézete priamo
tuknut na

» V zozname sa napravo od ciselnika
zobrazuju vSetky mozné zhody
z adresara. Namiesto zadavania
celého Cisla mozete zvolit pozado-
vané Cislo zo zoznamu tuknutim na
prislusnd polozku v zozname.




Interkom a telefon sk|73

11.8 Vytocenie kontaktu z adresara

» V ponuke telefonu tuknite podla potreby na
kartu Contacts (Kontakty).

» Tuknite na pozadovany kontakt.

Ak je pre kontakt ulozenych niekolko Cisel

rovnakej priority, zobrazia sa vSetky tieto Cisla.

» Tuknite na pozadované ¢&islo.

Cislo sa vytodi.

11.9 Vytocenie polozky v zozname
hovorov

Zoznam hovorov obsahuije Cisla, ktoré boli
vytoCené, a Cisla prijatych hovorov.

e | Upozornenie:
T | Vzozname hovorov je ulozenych
najviac 60 poloziek.

» V ponuke telefonu tuknite podla potreby na
kartu Calls (Hovory).

» Tuknite na pozadované ¢islo.

Cislo sa vytodi.

11.9.1 Funkcia tonovej vol'by (DTMF)
Pocas aktualneho hovoru mozete generovat tony
DTMF:

» Tuknite na EEE.

» Zadajte Cislo.

11.10 Druhy hovor

Mdzete spravovat dva hovory naraz, ak prijmete
druhy hovor pocas aktualneho hovoru.

11.10.1 Druhy prichadzajuci hovor
na tom istom zariadeni

Ak vam pocas aktualneho hovoru niekto zavola

na tom istom zariadeni, zobrazi sa nasledujtce

upozornenie:

Second incoming call

Caller 2

» Tuknutim na \ prijmite druhy hovor.

e | Upozornenia:

T | » Naodmietnutie druhého hovoru
tuknite na ===,

» Ak prijmete druhy hovor, vas aktu-
alny hovor sa automaticky prerusi a
spojenie sa pozdrzi.

11.10.2 Prepinanie medzi dvoma
hovormi

Pri dvoch subeznych hovoroch sa zobrazuje

nasledujlica obrazovka:

Multiple call

2:35 active
6:23 on hold

Caller 1
Caller 2

Na prepinanie medzi dvoma hovormi

> tuknite na 4.

Na ukoncenie prave aktivneho hovoru

» tuknite na ==,

Hovor, ktory je pozdrzany, sa automaticky
aktivuje.

e | Upozornenie:

1 Aj ked aktivny hovor ukonci osoba,
ktorej volate, pozdrzany hovor sa
aktivuje automaticky.

11.10.3 Druhy prichadzajuci hovor
na druhom zariadeni

Ak vam pocas aktualneho hovoru niekto zavola

na druhom zariadeni, zobrazi sa vyskakovacie

okno:

» Ak potvrdite druhy hovor na druhom
zariadeni, prebiehajci hovor na prvom
zariadeni sa skonci.
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11.11 Textové spravy SMS

11.11.1 Citanie prichadzajucej
textovej spravy

Upozornenie:

Zobrazovanie prichadzajucich
textovych sprav mozete zapnut alebo
vypnut. Na ziskanie dalSich stvisiacich
podrobnosti si precitajte nasledujtcu
sekciu.

Ked' pride textova sprava, zobrazi sa nasledujlce
upozornenie:

New text message from
Caller 1

4:51

Na zobrazenie textovej spravy
» tuknite na /.

Textova sprava sa zobrazi.

Na zatvorenie textovej spravy
> tuknite na X.

Upozornenia:

Ak chcete, systém vam moze
spravu precitat nahlas.

Urobite to:

» Tuknutim na &%,
Upozoriujeme, Ze tato funkcia nie je
dostupna vo vSetkych jazykoch
systému.

Ak chcete zavolat odosielatelovi
spravy:

> Tuknite na \\.

11.11.2 Zobrazenie prichadzajucich
textovych sprav - zapnu-
tie/vypnutie

» V rezime telefonu tuknite na kartu dolnej

ponuky (6).
» Potom tuknite na tlagidlo £3.

Phone settings

Display incoming text message ]
Use phone ringtone

Sort order First name

» Tuknite na Show incoming text
(Zobrazit prichadzajticu textovl spravu).

Zobrazenie prichadzajlcich textovych sprav je
zapnuté, ked je v poli zobrazeny hacik.
» Tuknutim na 3 opustite ponuku.

11.12 Aktivacia systému hlasového
ovladania pripojeného
mobilného teleféonu

Upozornenie:

Tato funkcia je k dispozicii iba vtedy,
ked' pripojeny mobilny telefon
podporuje hlasové ovladanie.

mud @

» V rezime telefonu tuknite na kartu dolnej
ponuky a potom dlho tuknite na tlacidlo «4.
Zobrazi sa obrazovka rozpoznavania reci:

((5 My phone speech recognition

Please listen for the device’s response.

Na zastavenie aktivnej relacie hlasového ovladania
> tuknite na X.
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11.13 Dalsie nastavenia

11.13.1 Zvonenie mobilného
telefonu

Upozornenie:

Tato funkcia je k dispozicii iba vtedy,
ked'to pripojeny mobilny telefon
podporuje.

)

Pri prichadzajucich hovoroch mozete tiez pouzit

zvonenie mobilného telefénu.

» VreZime telefonu fuknite na kartu dolnej
ponuky (6).

» Potom tuknite na tlacidlo £3.

Phone settings

Display incoming text message O
Use phone ringtone

Sort order First name

» Tuknite na Use phone ringtone
(Pouzit zvonenie telefonu).
Zvonenie vasho mobilného telefénu sa pouziva,
ked'je v poli zobrazeny hacik.
» Tuknutim na £ opustite ponuku.

11.13.2 Poradie zoradenia adresara
telefonu

Mozete vybrat poradie, v akom sa zobrazuju

polozky adresara telefénu.

» V rezime telefonu tuknite na kartu dolnej
ponuky (6).

» Potom tfuknite na tlacidlo £3.

Zobrazia sa nastavenia telefonu.

Phone settings

Display incoming text message ]
Use phone ringtone

Sort order First name
First name

Last name

» Tuknite na Sort order (Poradie zoradenia).

» Tuknite na pozadovanti moznost, First name
(Krstné meno) alebo Last name (Priezvisko).

» Tuknutim na © opustite ponuku.
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12 Kamery

e | Upozornenie:

1 Kamery vozidla st zoskupené do
réznych profilov kamier. Nazvy profilov
kamier a pocet dostupnych kamier

v profile zavisia od individualnej
konfiguracie vasho vozidla.

12.1 Zobrazenie aktualneho obrazu
kamery

» Podla potreby otvorte hlavni ponuku pre
pozadovanu oblast (kokpit, kabina).

» V hlavnej ponuke tuknite na hlavni oblast
dlazdice Camera (Kamera).

V pripade kokpitu sa zobrazuje naposledy

vybrany obraz kamery.

V pripade kabiny sa na monitoroch v kabine

zobrazuje ,Camera streaming stopped”

(Streamovanie kamery zastavené). Na displeji sa

zobrazuje ponuka kamery pre prislusny profil

kamery.

e | Upozornenie:

T | Stlacenim tlacidla zapnutia/vypnutia
asi na 3 sekundy sa vratite do
domovskej ponuky.

12.2 Vyber konkrétneho obrazu

kamery pre kokpit

» Podla potreby otvorte hlavnu ponuku pre
kokpit.

» V hlavnej ponuke tuknite na oblast zahlavia
dlazdice Camera (Kamera).

Zobrazi sa ponuka Camera selection

(Vyber kamery).

» Tuknite na pozadovany profil kamery.

Snimka zvolenej kamery sa zobrazi na displeji.

Ak chcete prepn(t na ind kameru vybraného
profilu kamery,
» tuknite na tlacidlo pozadovanej kamery.

Upozornenie:

Navrat k poslednej aktivnej kamere:

» Stlacte nazov kamery na hlavnej
obrazovke.

12.3 Zobrazenie obrazu spatnej
kamery

Bezpe¢nost na ceste

A Ak sa pri civani pozerate iba na
obraz zo spatnej kamery, nemusite
si v§imnut ostatnych ucastnikov
cestnej premavky alebo predmety
mimo obrazu a mozete sposobit
nehodu.
Vzdy preto venujte pozornost aj
okoliu svojho vozidla.
Pri clvani je pouZitie spatnej kamery
dovolené len vtedy, ak poskytuje
dodato¢nd pomoc nejaky navadzac.

Upozornenia:

> Tato funkcia je dostupna iba vtedy,
ak je vozidlo vybavené spatnou
kamerou.

» Obraz zo spatnej kamery sa
automaticky zobrazuje na displeji,
kym je zaradena spiatocCka.

mud o

» Podla potreby otvorte hlavni ponuku pre
kokpit.

» V hlavnej ponuke tuknite na oblast zahlavia
dlazdice Camera (Kamera).

Zobrazi sa ponuka Camera selection

(Vyber kamery).

» Tuknite na Rear view (Spatny pohlad).
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Zobrazi sa obraz spatnej kamery.

e | Upozornenie:
1 | Savratitena poslednu aktivnu kameru:
» Stlacenim tlacidla CX.

12.4 Vyber konkrétneho obrazu
kamery pre kabinu

» Podla potreby otvorte hlavni ponuku pre
kabinu.

» V hlavnej ponuke tuknite na oblast zahlavia
dlazdice Camera (Kamera).

Zobrazi sa ponuka profilu kamery.

» Tuknite na pozadovany profil kamery.

Zobrazi sa ponuka kamery pre vybrany profil.

Na monitoroch kabiny sa zobrazi obraz z prvej

kamery.

Ak chcete prepnut na ind kameru vybraného

profilu kamery,

» Tuknite na pozadovanu kameru.

12.5 Zapnutie/vypnutie obrazu
kamery pre kabinu

» Podla potreby otvorte hlavni ponuku pre
kabinu.

» V hlavnej ponuke sa dotknite ikony dlazdice
Camera (Kamera).
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13 Hlasové ovladanie

Upozornenie:

Tato funkcia je dostupna iba vtedy,

ak vybrany jazyk systému podporuje
rozpoznavanie hlasu. Ak chcete vybrat
jazyk systému, precitajte si sekciu

s nazvom ,Nastavenia displeja,

hodin a jazyka“ (strana 19).
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Dolezité upozornenie:
Upozorfujeme, ze chyby rozpozna-
vania hlasu st neodmyslitelnou
sticastou procesu. Ani spolo¢nost
Bosch, ani jej dodavatelia nebudu
niest zodpovednost za akékolvek
Skody vyplyvajuce z chyb v procese
rozpoznavania hlasu.

Vykon rozpoznavania hlasu zavisi od
vyslovnosti a dérazu pouzivatela.

A

Pomocou funkcie hlasového ovladania mozete
vyberat mnohé funkcie zariadenia prostrednic-
tvom hovorenych prikazov.

Hlasové ovladanie je k dispozicii pre nasledujlce
rezimy prevadzky:

> Telefon

» Navigacia

» Prehravanie médii (zvukovych)

Upozornenie:

Ked' je aktivne hlasové ovladanie,
na displeji sa zobrazuju aktualne
dostupné hlasové prikazy. Aby sa
zabezpecilo, Ze zariadenie spravne
rozpozna vas prikaz, vyslovte prikaz
tak, ako je uvedeny na displeji.
Zariadenie vSak vie rozpoznat aj iné
zodpovedajlice prikazy (napr. ,to je
spravne’, ,to je v poriadku®, ,,0k", ,jup”
alebo ,ano").

13.1 Hlasové ovladanie -
spustenie/zastavenie

Na spustenie hlasového ovladania

» tuknite na kartu dolnej ponuky a potom
tuknite na tlacidlo «&.

Na zastavenie hlasového ovladania

> tuknite na X.

alebo

» pockajte na pipnutie systému a

» povedzte ,zrusit®.

13.2 Ako funguje hlasové ovladanie

13.2.1 Hlavna ponuka
Ked' spustite hlasové ovladanie, zobrazi sa hlavna
ponuka:

V hlavnej ponuke najdete vyber hlasovych
prikazov, ktoré mozete pouzivat priamo pre
najddlezitejSie funkcie:
> Telefdn
— VytocCenie kontaktu
— VytocCenie Cisla
» Navigacia
— Zadanie adresy pre navigaciu k trase
— Vyber bodu zaujmu pre navigaciu k trase
— Zacatie navigacie k adrese domova
— Vyber predchadzajiceho ciela pre
navigaciu k trase
— ZruSenie aktualnej relacie navigacie k trase
» Prehravanie médii (zvukovych)
— Zacatie prehravania skladby, audioknihy
alebo podcastu
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Upozornenia:

» Pre kazdy rezim prevadzky je
dostupna samostatna ponuka
obsahujlca dalSie prikazy (pozrite si
sekciu s nazvom ,,Otvorenie ponuky
pre rezim prevadzky“ (strana 79)).

» Ak nejaky hlasovy prikaz otvori pod-
ponuku, vyslovenim ,spat” sa mozete
vratit do predchadzajlicej ponuky.
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13.2.2 Vyslovovanie hlasovych
prikazov

Dostupné hlasové prikazy sa zobrazuju na

displeji. Zariadenie precita nahlas dostupné

moznosti. Pipnutie nasledne indikuje, Ze zariade-

nie je pripravené prijat vas hlasovy prikaz.

e | Upozornenie:
1 Zrusite Citanie prikazov:
Tuknutim na 4.

Vyslovenim zobrazeného prikazu vyberiete
prislusnd funkciu, napriklad ,,navigovat domov*
na spustenie navigacie k ulozenej adrese
domova.

Niektoreé prikazy su kombinované s nazvami
alebo cislami, napr. ,vytocit <Cislo>*. Vyslovte
zobrazeny prikaz a pozadované €islo alebo
meno.

13.2.3 Otvorenie ponuky pre rezim
prevadzky
Pre kazdy rezim prevadzky je dostupna
samostatna ponuka obsahujica dalSie prikazy.
Na otvorenie ponuky pre rezim prevadzky
» vyslovte prislusny prikaz:
— Telefon”
— ,Navigacia“
- ,Média“

13.2.4 Vyber zo zoznamu

Ak mate k dispozicii rozne polozky, budu
zobrazené v zozname (napr. rozne ciele navigacie
alebo rézne hudobné skladby na prehravanie
médii).

(((€ previous destinations

1. <recognised previous destination 1>
2. <recognised previous destination 2>
3. <recognised previous destination 3>
4. <recognised previous destination 4>
5. <recognised previous destination 5>
6. <recognised previous destination 6>

Na vyber pozadovanej polozky
» vyslovte Cislo prislusnej polozky zoznamu,
napr. ,tri“.

Upozornenie:

Ak chcete v zozname postivat nahor

alebo nadol,

» Vyslovte ,predchadzajuca strana”
alebo ,nasledujlca strana®.

mud 0

13.3 Pomoc s hlasovym ovladanim

Na ziskanie pomoci so systémom hlasového
ovladania
» vyslovte ,pomoc”.
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14 Body zaujmu - prehlad symbolov
Symbol Opis  [@symbol Opis  [WSymhol Opis |

Ge Dovolenka, prenajom gr| Bazén = Zelezni¢na stanica

QJ" Cerpacia stanica Q Kasino X Letisko, pristup na letiskovu drahu
k= Hotel, motel e Kino = Odpocivadlo
:P: Parkovisko !_l' Pristav na jachty o Bankomat

¥) Restauracia 3o Vinica N Plaz

m Muzeum 5. Terminal pre trajekty ce Tenisovy kurt

o Divadlo, hudobné centrum, Fpr‘h‘l Odpocivadlo pre nakladné auta ) Volnocasové centrum, zabava

amfiteater [N’
® Sportové centrum Fol Vyvazovacia stanica Y} Nocny Zivot, karaoke klub
% Policajna stanica | Ambasada ? Zabavny park
|

Posta w Nakupné stredisko Ll Golfové ihrisko

& Lekaren Stadion an Kniznica

? Banka i Mytna brana A\ Horsky priesmyk

=| Trh E= Priemyselny park =« | Fastfood

[~ = =)
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BN 15 Technicke udaje

5 |- B

-
-e
-

Nakupovanie
Dialni¢ny vjazd/vyjazd

Kostol

Mesita, synagoga, chram, aSram

Cintorin, park, pobrezie

Turisticka kancelaria

Turisticka atrakcia, planetarium

Univerzita
Parkovisko pre autobusy

Vel'trh

Zdroj napajania
Spotreba pridu
V prevadzke

Max. prad

Prad v pohotovost-
nom rezime

Rozsahy frekvencii
Variant EU

FM

AM

DAB (pasmo lll)
Bluetooth

Vstupy
MIC

2xUSB

13,5V (cez CM-A 19)

1,6 A, aktivna navigacia
azvuk2x2W

10A
<0,1mA

87,5 - 108 MHz
522 - 1611 kHz
174,928 -229,072 MHz

A2DP, AVRCP, HFP,
MAP, PBAP, SPP
hands-free telefénne
hovory, adresar
telefonu, prehravanie
hudby

1 mV pre dyn.
mikrofony | sukromny
rezim

USB 2.0, HSD
konektory | WMA, MP3,
AAC, MFi-IAP2, MTP

Analégova kamera

Vykon
Displej

Prevadzkova teplota
Teplota pri skladovani
Rozmery (Dx S x V)
Hmotnost

Certifikacia
Variant EU

NAFTA
Mexiko

Spatna kamera,
zdroje kamery
prostrednictvom
CM-P 19

2x20W

7" kapacitny dotykovy
displej,

800 x 480 pixelov
-20°Caz +70°C
-40°Caz +85°C

188 x 120 x 204 mm

Pribl. 1500 g
Pribl. 1750 g vrat.
montazneho ramu
7620270013

CE, UN ECE R10,
UN ECE R118, UKCA

FCC
IFT/IFETEL
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This product is protected by certain intellectual
property rights of Microsoft. Use or distribution
of such technology outside of this product is
prohibited without a license from Microsoft.

Apple, Apple CarPlay, Siri and iPhone are trade-
marks of Apple Inc., registered in the U.S. and
other countries.

HD Radio®arma variant)

HD Radio Technology manufactured under
license from iBiquity Digital Corporation. U.S.
and Foreign Patents. For patents see http://dts.
com/patents. HD Radio, Artist Experience, and
the HD, HD Radio, and “ARC” logos are regis-
tered trademarks or trademarks of iBiquity
Digital Corporation in the United States and/or
other countries.

MPEG Layer-3 audio coding technology licensed
from Fraunhofer IIS and Thomson.

Supply of this product does not convey a license
nor imply any right to distribute content created
with this product in revenue-generating broad-
cast systems (terrestrial, satellite, cable and/or
other distribution channels), streaming applica-
tions (via Internet, intranets and/or other net-
works), other content distribution systems
(pay-audio or audio-on-demand applications and
the like) or on physical media (compact discs,
digital versatile discs, semiconductor chips, hard
drives, memory cards and the like)

for revenue-generating purposes. An independ-
ent license for such use is required. For details,
please visit <http://mp3licensing.com>.

TomTom End User License Agreement
(2021.03)

Restrict the license for End User’s own internal
business or personal use and not for resale,
distribution, sublicense or commercial use.
Include a provision acknowledging that the
Licensed Products are the confidential informa-
tion of TomTom and prohibiting disclosure of the
Licensed Products to third parties.

Expressly prohibit unauthorized copying.

Prohibit the removal or obscuring of any copy-
right, trademark notice, or restrictive legend.

Include a provision whereby TomTom shall have
the right to audit the Distributor, Licensee Value
Added Reseller or End User.

Include a provision whereby TomTom is a third
party beneficiary of Your rights under the End
User License Agreement. For example: The
covenants and obligations undertaken by the
End User herein are intended for the direct bene-
fit of TomTom and may be enforced by TomTom
directly against the End User.

Include the following limitation of liability lan-
guage:

NEITHER TOMTOM NOR ITS SUPPLIERS SHALL
BE LIABLE TO THE UNDERSIGNED FOR ANY
INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL, SPECIAL, INDI-
RECT OR EXEMPLARY DAMAGES ARISING OUT
OF THIS AGREEMENT, INCLUDING LOST PROF-
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ITS OR COSTS OF COVER, LOSS OF USE OR
BUSINESS INTERRUPTION OR THE LIKE,
REGARDLESS OF WHETHER THE PARTY WAS
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAM-
AGES. NOTWITHSTANDING ANYTHING TO THE
CONTRARY CONTAINED HEREIN, TOMTOM OR
ITS SUPPLIERS SHALL HAVE NO MONETARY
LIABILITY TO THE UNDERSIGNED FOR ANY
CAUSE (REGARDLESS OF THE FORM OF
ACTION) UNDER OR RELATING TO THIS AGREE-
MENT.

Disclaim all warranties of TomTom and its suppli-
ers of the same scope as in this Agreement.

For example:

THE LICENSED PRODUCTS ARE PROVIDED ON
AN “AS IS” AND “WITH ALL FAULTS BASIS” AND
TOMTOM AND ITS SUPPLIERS EXPRESSLY
DISCLAIM ALL WARRANTIES, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF NON-INFRINGEMENT,
MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY,
ACCURACY, TITLE AND FITNESS FOR A PAR-
TICULAR PURPOSE. NO ORAL ORWRITTEN
ADVICE OR INFORMATION PROVIDED BY TOM-
TOM OR ANY OF ITS AGENTS, EMPLOYEES OR
THIRD PARTY PROVIDERS SHALL CREATE A
WARRANTY, AND YOU ARE NOT ENTITLED TO
RELY ON ANY SUCH ADVICE OR INFORMATION.
THIS DISCLAIMER OF WARRANTIES IS AN
ESSENTIAL CONDITION OF THE AGREEMENT.

End User shall not use the Authorized Applica-
tion to create (or assist in the creation of) a
digital map database. A “digital map database”
means a database of geospatial data containing
the following information and attributes: (x) road
geometry and street names; or (y) routing attrib-
utes that enable turn-by-turn navigation on such
road geometry; or (z) latitude and longitude of
individual addresses and house number ranges.

End User shall not use the Authorized Applica-
tion to provide competitive information about
TomTom or its products to third parties.

Licensee shall not use the Licensed Products for
in-flight or drone navigation or in connection with
any high risk systems, devices, products or
services that are critical to the health and safety
or security of people and property.

In the event that any End User is a government
entity, include the following:

U.S. GOVERNMENT RIGHTS. If End User is an
agency, department, or other entity of the United
States Government, or funded in whole or in part
by the United States Government, then use,
duplication, reproduction, release, modification,
disclosure or transfer of this commercial product
and accompanying documentation, is restricted
in accordance with the LIMITED or RESTRICTED
rights as described in any applicable DFARS or
FAR. In case of conflict between any of the FAR

and/or DFARS that may apply to the Licensed
Product, the construction that provides greater
limitations on the Government’s rights shall
control. Contractor/manufacturer is TomTom
North America, Inc., 11 Lafayette Street,
Lebanon, NH 03766-1445. Phone:
603.643.0330. The Licensed Products are ©
1992-2021 by TomTom. ALL RIGHTS RESERVED.
For purpose of any public disclosure provision
under any federal, state or local law, it is agreed
that the Licensed Products are a trade secret
and a proprietary commercial product and not
subject to disclosure.

U.S. Government RESTRICTED RIGHTS. The LBS
Software is provided as “Commercial Computer
Software” or “restricted computer software”.
Use, duplication, or disclosure by the U.S. Gov-
ernment or U.S. Government subcontractor is
subject to the restrictions set forth in

48.C.F.R. Section 12.212 or 48.C.F.R.227.2702,
as applicable or successor provisions. The manu-
facturer is Uber Technologies, Inc., San Fran-
cisco, CA, 94103

If End User is an agency, department, or other
entity of any State government, the United States
Government or any other public entity or funded
in whole or in part by the United States Govern-
ment, then End User hereby agrees to protect
the Licensed Products from public disclosure
and to consider the Licensed Products exempt
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from any statute, law, regulation, or code, includ-
ing any Sunshine Act, Public Records Act, Free-
dom of Information Act, or equivalent, which
permits public access and/or reproduction or
use of the Licensed Products. In the event that
such exemption is challenged under any such
laws, this agreement shall be considered
breached and any and all right to retain any
copies or to use of the Licensed Products shall
be terminated and considered immediately null
and void. Any copies of the Licensed Products
held by You shall immediately be destroyed. If
any court of competent jurisdiction considers
this clause void and unenforceable, in whole orin
part, for any reason, this agreement shall be
considered terminated and null and void, in its
entirety, and any and all copies of the Licensed
Products shall immediately be destroyed.

Specific conditions relating to certain products:
A. Additional provisions for data of Ireland. End
User is prohibited from using the data of Ireland
in any printed, published form to be distributed
freely or sold to the public.

B. As of the Effective Date, the following restric-
tion applies to the Post Canada FSA layer and
Canada 6-digit layer: The 6-digit alpha/numeric
Canadian Postal Codes contained in any
Licensed Product cannot be used for bulk mail-
ing of items through the Canadian postal system.
Furthermore, the 6-digit alpha/numeric Cana-
dian Postal Codes must be wholly contained in

the Authorized Application and shall not be
extractable. Canadian Postal Codes cannot be
displayed or used for postal code look-up on the
Internet, nor can they be extracted or exported
from any application to be utilized in the creation
of any other data set or application. Notwith-
standing the above, an End user may optionally
correct or derive Canadian Postal Codes using
the Authorized Application, but only as part of
the address information for locations (e.g.: of
delivery points and depots) that have been set
up in the Authorized Application, and optionally
extract data for fleet management purposes.

C. Additional provisions with respect to TomTom
Traffic Licensed Product: You specifically agree
that You shall not: (i) store the data for more than
twenty-four (24) hours on Your servers; (ii)
broadcast or make TomTom Traffic Licensed
Product available except to authorized End
Users; and (iii) use the feed or information
received via the feed for historical data purposes
(including but not limited to collection or analy-
sis).

D. Additional provisions with respect to the
Speed Profiles, TomTom Traffic, and any other
traffic related Licensed Product: Neither the Data
nor the Licensed Products such as Speed Pro-
files or TomTom Traffic or any derivatives thereof
shall be used for the purpose of enforcement of
traffic laws including but not limited to the selec-
tion of potential locations for the installation of

speed cameras, speed traps or other speed
tracking devices. With regards to Speed Profiles,
End User acknowledges and agrees that the
actual speeds may not reflect the legally
imposed speed limits.

© TomTom
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